Посвящается моей маме Савенковой Антонине

Дмитриевне, вдохновительнице сей пьесы.

КУРОРТНАЯ КОМЕДИЯ

Музыкальная пьеса в стихах по мотивам повести

 М.Ю. Лермонтова «Княжна Мери»

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:

Григорий Печорин, поручик, 27 лет.

Семён Грушницкий, юнкер, сослуживец Печорина, 21 год.
Доктор Вернер, обрусевший немец, 35 лет.

Мери, княжна Лиговская, 19 лет.

Мать Мери, княгиня Лиговская, 45 лет.

Вера, бывшая возлюбленная Печорина, 27 лет.

Муж Веры, кузен княгини Лиговской, 55 лет.

Драгунский капитан, приятель Грушницкого, 40 лет.

Дама с бородавками, рязанская помещица, 40 лет.
Друзья Грушницкого, денщик Печорина, 

участники балов.

Действие происходит в Пятигорске в начале 40-х годов 19-го века.

На дворе – конец весны.
ПЕРВЫЙ АКТ

Сцена «Грушницкий»
ЧУДНЫЙ КРАЙ

Печорин (направляясь к источнику)
О милый, чудный край – 

Кавказские предгорья!

Я вновь приехал в «рай»,

Где нет ни зла, ни горя,

Где воздух чист и свеж,

Как поцелуй ребенка,

Где ярок солнца свет,

А синь небес бездонна…

Какое-то чувство отрадное

Разлито по жилам моим:

Зачем тут сомненья, желания

И воздыханья по ним?

Здесь жил бы и жил безоглядно я,

Ничем и никем не томим…

Ах, Пятигорск, мой друг,

Я так скучал, поверь мне,

О днях, когда Машук

Казался страшным зверем,

Когда средь этих гор

Впервые в жизни встретил

Я столь чудесный взор,

Что на него ответил…

Какое-то чувство отрадное

Разлито по жилам моим:

Зачем тут сомненья, желания

И воздыханья по ним?

Здесь жил бы и жил безоглядно я,

Ничем и никем не томим…

Печорин подходит к источнику, недалеко от которого

уже стоит Г р у ш н и ц к и й.
Грушницкий (увидев Печорина)
Печорин, ты ли?! Вот сюжет!

Давно ль сюда?

Печорин (подходит, обнимает Грушницкого)
Вчера приехал…

Грушницкий (опираясь на костыль)
А я семь дней уж пациент:

Лечу здесь рану без успеха…

Печорин
Я помню тот прекрасный бой,

Когда, размахивая шашкой,

Вперёд бросаясь как шальной,

Ты бился с горцами бесстрашно…

Был ранен в ногу, а потом

Тебя отметили крестом…

Ну, расскажи, на водах, здесь

Что интересненького есть?

Какие примечательные лица

Сегодня отдыхают в нашей Ницце?

Грушницкий

Про Ниццу ты, mon cher, загнул:

Ведь Пятигорск – почти аул!

Мы жизнь здесь скучную ведём:

Кто болен – утром пьёт нарзан,

А кто здоров – по вечерам

Желудок потчует вином…

От женских обществ малый прок:

Французский там настолько плох,

Что хоть в источнике топись;

Наряды скверны и дурны,

А сами дамы лишь годны

Резвиться в ежедневный вист…

Мимо проходят к н я ж н а  М е р и  с  м а т е р ь ю, направляясь к источнику.

Печорин (после паузы)
А кто та особь, важная такая?

Грушницкий

Будь в выраженьях как-то поскромней:

Не особь, а княгиня Лиговская,
И, между прочим, с дочерью своей!..

Её княгиня величает «Мери»

По новомодной аглицкой манере.

Они три дня здесь только, из Москвы,

Но я ведь – юнкер, и шинель, увы,

Знакомиться не позволяет с ними…

Печорин
Однако ты уж знаешь её имя?

Грушницкий (смутившись)
Случайно слышал где-то, но, признаюсь,

Знакомиться я с ними не желаю:

На нас, армейцев, любит эта знать

Как на ужасных дикарей взирать…

Им, гордецам, мешает, видно, роскошь

Заметить сердце под шинелью толстой

И ум под нумерованной фуражкой…

Печорин (усмехаясь)
Ах, эта толстая шинель, бедняжка!..

А кто вон тот забавный старикан,

Подавший им услужливо стакан?

Грушницкий
Какой-то дальний родственник княгини…

Богатый, только вкуса нет в помине:

Ну что за трость, ну что за борода?! – 

Как будто Робинзон приплыл сюда!..

Печорин
Да ты озлоблен на весь род людской!..

Грушницкий
И есть на то причины, милый мой!..

Заметив, что Лиговские и их спутник отходят от источника,

Грушницкий принимает драматическую позу, опёршись на

костыль, и говорит в момент, когда дамы и их родственник

проходят мимо приятелей:
Mon cher, je haïs les hommes

Pour ne pas les mépriser,

Car autrement la vie serait

Une farce trop dégoutante.

На эту реплику княжна Мери оборачивается и долго 
смотрит на оратора.
Печорин (после паузы, иронично)
Людей ты ненавидишь, чтоб не презирать,

Иначе жизнь могла бы мерзким фарсом стать!..

(Другим тоном.)
А эта Мери недурна:

Изящна, женственна, стройна!

В одежде – вкус и тонкий шарм;

Походка царственна, легка,

И аромат, как от цветка…

Но первенство отдам глазам.

Их бархат краше всех одежд!

Ресницы так длинны, что свет

От солнца не пройдёт в зрачки…

Люблю без блеска мягкость глаз:

Они как будто гладят нас

Ещё до пальчиков руки…

Но, кажется, в лице княжны

Бесспорны очи лишь одни…

А зубы у неё белы ль?

Ведь это важно! Жаль, она

Не улыбнулась на слова,

Что пышно ты провозгласил…

Грушницкий (с негодованием)
Как об английской лошади, повеса,

Ты говоришь о девушке прелестной!..

Печорин
Mon cher, je méprise les femmes

Pour ne pas les aimer,

Car autrement la vie serait un mélodrame

Trop ridicule… Adieu.

Печорин уходит.

Грушницкий (оставшись один, иронично)
Он презирает женщин, чтоб их не любить,

Иначе глупой мелодрамой станет жизнь…

Музыкальный фрагмент. Сюда входит: выпадение стакана

Грушницкого, усилия юнкера по его поднятию, помощь

Мери, возвращение Мери к маменьке, шествие их рядом

с родственником мимо остолбеневшего Грушницкого,

возвращение Печорина.

Грушницкий (пожимая руку Печорину)
Ты видел? Это просто ангел!

Печорин
Не понимаю, отчего?

Грушницкий
О Боже, не видал ты разве?

Печорин
Стакан поднятый – что с того?!

Когда бы сторож тут случился,

Ещё проворней, чем она,

Он поднял бы, имея в мыслях

Пятак на кружечку вина…

Грушницкий
И тронут не был ты нимало,

Взирая на неё в тот миг,

Когда душа её блистала

На нежных прелестях ланит?!

Печорин
Я не такой сентиментальный

И не такой, как ты, поэт.

Ты говоришь: «Душа блистала…» – 

Я что-то не заметил свет!

Приятели отправляются домой. Проходя мимо дома Мери,

заметив красавицу в окне, оба взирают на неё. Грушницкий

смотрит на княжну нежно. Печорин наводит лорнет.

Княжна сердится.

Сцена «Вернер»

Комната Печорина. Печорин лежит на кушетке и читает

какое-то письмо. Восклицает: «Bravo!» Приходит доктор

В е р н е р.

Печорин (приподнимаясь с кушетки и подавая руку)
А, это Вы, любезный доктор Вернер!

Вам так же скучно, как и мне, наверно?

Нежданный зной всех к дому приковал…

Вернер
Что Вы читали? Я не помешал?

Печорин
Сентенции маркиза дё Кюстина,

Кто захотел понять чтó есть Россия.

Он годом раньше был у нас в стране

И обещал прислать письмишко мне…

Хочу прочесть одну лишь фразу Вам.

(Берёт письмо; находит.)
Вот здесь: «Russie est la prison des gens…»

Как точно, коротко и как красиво:

Тюрьма народов – вот чтó есть Россия.

Сей чёткой формуле кричу я: «Браво!»

Вернер
Но Вы же – русский! Как так можно, право?!

Печорин встаёт и начинает ходить, нервно жестикулируя.

ТЮРЬМА НАРОДОВ

Печорин
Я презираю нашу Русь – 

Всю эту грязь, всю эту гнусь.

Я ненавижу свой народ,

Где каждый третий идиот!

Как я могу любить страну,

Где приложенья нет уму?!

И, оттого что русский я,

Сильнее ненависть моя!..

В деревне – холопы, в столице – мерзавцы!

И зависть кругом – хоть святых выноси!

Уж лучше б России на свет не рождаться,

Чем так прозябать в бесконечной грязи!..

Вернер

А я, напротив, нашу Русь

Боготворю и не стыжусь

Признаться Вам в любви своей,

Хоть русских нет во мне кровей!..

Люблю доверчивый народ,

Кто землю матушкой зовёт

И кто веками в небеса

Глядит, надеясь на Отца…

Пусть рабства и зависти в русских немало,

Но знаете Вы, что от тяжких невзгод

Россия два раза Европу спасала,

И верю, ещё не однажды спасёт!..

Печорин
Я не сошёл пока с ума:

Тюрьма, она и есть тюрьма!

Будь чуть умней Наполеон – 

Россия сгинула б давно!..

Вернер

И Пушкин Родине пенял,

Но ни за что б не променял

Её святынь на рай чужой,

Где ум смеётся над душой!..

Печорин
Россия похожа на мерзкую чушку,

Что любит детей пожирать, развалясь…

Вернер

Вы видите грязь, не заметивши душу,

Что с Богом ещё не утратила связь…

Печорин (после паузы)
Оставим, доктор, словопренья эти:

Россия – худшее, что есть на свете.

Меня никто не убедит в обратном!

Но слушать Вас, однако же, занятно:

Насколько знаю, Вы – матерьялист,

И вдруг – душа! Откуда сей каприз?

На солнце жарко или, в самом деле,

Среди своих болящих обрусели?..

Да, кстати, рассказали бы о них.

Вернер

Вам хочется узнать о Лиговских?..

Печорин
Вот-вот! Давайте к делу: что сказала

Вам обо мне княгиня Лиговская?..

Вернер

Но почему княгиня, не княжна?

Печорин
Я убеждён, что та была должна

Спросить Вас о Грушницком непременно!..

Вернер

У Вас великий дар соображенья!

О нём и вправду вопрошала Мери,

Решив, что молодой храбрец в шинели

Разжалован в солдаты за дуэль…

Печорин (возбуждённо)
Надеюсь, не перечили Вы ей,

Оставивши в приятном заблужденье?

Вернер

Конечно: для чего перечить мненью!

Печорин (с восхищением)
Завязка есть в комедии курортной – 

Развязку мы придумаем охотно!

Вернер

Предчувствую, что бедный юнкер этот

Наверняка здесь станет Вашей жертвой…

Печорин
Давайте, доктор, о княгине дальше…

Вернер

Она сказала, ей лицо знакомо Ваше.

Заметил я, что в петербургском свете

Могла Вас где-нибудь княгиня встретить,

И произнёс тотчас же Ваше имя…

Оно известно было для княгини.

История о Ваших похожденьях

Наделала там шума, без сомненья.

Княгиня стала смаковать её,

Вставляя в сплетни что-нибудь своё…

Дочь с любопытством слушала те бредни:

Вы сделались в её воображенье

Героем мелодрамы в новом вкусе…

Представить Вас хоть завтра ей берусь я!

Печорин
Как раз вот этого я не желаю!

Mon cher, героев разве представляют?

Им надлежит знакомиться с любезной

В момент спасенья той от смерти верной!..

Вернер

Так Вы за ней хотите волочиться?

Печорин
Пусть этим занимается Грушницкий,

А мы поступим веселей и проще…

Но опишите всё же маму с дочкой.

Вернер

Княгине – сорок три иль сорок пять…

Она – вдова и любящая мать.

Была когда-то недурна собою,

Но ныне раздобрела на покое.

Желудок у неё прекрасный, только

Плохая кровь плюс ревматизм жестокий.

Ещё скажу, что любит анекдоты:

Сама не прочь с перчинкой выдать что-то,

Но только не при Мери. Мне княгиня

Шепнула по секрету, что невинна

Её дочурка, словно голубок…

Что ей на это я ответить мог? – 

Сказал, что ни за что не выдам тайны…

(Пауза.)
Я им назначил разводные ванны,

Нарзан два раза в день, массаж, прогулки…

Печорин
Ну хорошо! А как насчёт дочурки?

Вернер

Княжне – лет восемнадцать-девятнадцать…

Мамаше можно дочкой восхищаться:

Она мила, во-первых; во-вторых,

Прочла довольно много умных книг:

Средь них есть даже в подлиннике Байрон!

(Она при мне листала пьесу «Каин».)

И знает алгебру!! Признаюсь, я сражён:

Ни разу не встречал таких княжон!..

Умна, богата, наконец, прелестна – 

Ну чем не партия, чем не невеста?!

Печорин (иронично)
Уж не хотите ль мне её сосватать?

Вернер (смеясь)
Немыслимо представить Вас женатым,

Ну а меня представить трудно сводней…

Печорин
Кого вы встретили у них сегодня?

Вернер

Там были адъютант один развязный

Да капитан с помещицей рязанской…

Последние ретировались быстро,

Когда княжна спросила на английском.

И всё. Ах нет, постойте! Память, память!

(Хлопает себя по лбу.)
Как мог забыть о вновь приезжей даме,

Чей муж – кузен княгини Лиговской!?

Хорошенькая, только вид больной:

Чахотка, вероятно, – fièvre lente,

Как мне в прихожей брякнул адъютант…

Блондинка, роста среднего, черты

Так выразительны и так просты,

Что я невольно снова был сражён…

Печорин
Ах, милый Вернер, нет над нами жён!

Вернер

И родинка на правой стороне

Лица её. Вот вам портрет вчерне…

Печорин (громко)
Ужели!.. Боже!.. Родинка!.. Ужели?!

Вернер

Как Вы, однако, сударь, побледнели!

Вы прежде были с ней знакомы или?..

Печорин
Здесь просится один глагол: «любили?».

Вы правы! Мне напомнил ваш портрет

Ту женщину давно минувших лет,

С которой счастлив был я, безусловно…

Прошу, не говорите ей ни слова,

А спросит – обо мне скажите дурно…

Вернер (пожимая плечами)
Я – не большой знаток в делах амурных…

(Маленькая пауза.)
Ну, мне пора. До встречи на бульваре…

Печорин
Сегодня я туда пойду едва ли.…

Вернер жмёт руку Печорину и уходит. Печорин один.

Ходит в задумчивости.
Сцена «Бульвар»

Бульвар. Ряд скамеек; на одной сидит М е р и в окружении

молодых людей. Идёт оживлённая беседа, слышен смех.

На соседней скамейке расположились два раненых офицера.

Поодаль прогуливаются княгиня и муж Веры.

Адъютант

Княжна, а правда ли, что Вы

Блистали в Петербурге?

Мери

Блистать посланнице Москвы

Мешали сильно вьюги.

А львицы местные и львы

Там безотрадней скуки…

Адъютант

Княжна, а правда ли, у Вас

Поэт любимый – Байрон?

Мери

В моей душе на данный час

Он звонче всех представлен,

Поскольку этот англосакс

Таинственен и странен…

Грушницкий

Княжна, а правда ли, что Вам

И алгебра знакома?

Мери
Куда приятней глупых дам

Логичный шарм бинома!

А потрудиться дать мозгам,

Мне кажется, резонно…

Грушницкий

Княжна, а правда ли, у Вас

Чудесное сопрано?

Мери
Варламов молвил как-то раз,

Что выступать мне рано…

Но обещаю спеть романс

В четверг под фортепьяно!..

Грушницкий и вся компания

Нельзя ль сейчас? Ну, хоть куплет:

До четверга терпенья нет!

Мери
Ну хорошо! Но лишь куплет…

Мери поёт куплет из романса в сцене «Музыкальная гостиная».

Светоч пламенных грёз, мой прекрасный герой!

Ты неведом пока, но я знаю,

Но я чувствую, ты где-то рядом со мной – 

Так скорее мечты сделай явью!..

(Обрывает пение.)
Грушницкий и вся компания

Charmant! Magnifique! Délicieux!

Мы просим Вас, княжна, попеть ещё!

Мери
Un peu de patience, mes chers amis, n’est-ce pas?

Давайте подождём до четверга!

(Замечает, что на бульваре появился Печорин.)
Хотите, лучше почитаю эпиграммы?

Я их придумала, гуляя с мамой…

Грушницкий и вся компания

Хотим! А на кого они, княжна?

Мери
Смекалка небольшая здесь нужна!

(Выждав, когда Печорин поравняется с их скамейкой,

читает.)

В себя влюблённый, словно недотрога,

Он ходит гоголем, хотя не Гоголь!

Эстетства у него, конечно, много,

Но вот с эстетикой пробел, ей-Богу!

Слышен смех. Печорин присаживается на соседнюю скамью,

где сидят два раненых офицера, у одного из них гитара.

Начинает им что-то рассказывать.
Мери (более громко)

А вот ещё:

Он дерзок, как черкес,

И как француз, перчёный…

Что ж русского в нём есть?

– Фамилия! (Пауза.) Так кто он?

Опять смех. Спутники Мери шепчут ей на ухо, кивая на

соседнюю скамейку. В конце бульвара появляется Вернер.

Грушницкий извиняется перед княжной и спешит к доктору,

уводя его. Переход фокуса на Печорина.

Печорин (обращаясь к офицерам)
Хотите, развлеку вас, господа:

Есть у меня сюжетик несерьёзный.

Не подадите ль инструмент сюда,

Чтоб не казалась песня пресной прозой?

(Берёт гитару.)

СЛУЧИЛОСЬ КАК-ТО РАЗ…

Печорин

Случилось как-то раз гусару удалому

Красотку подцепить на бале городском.

Пленил его тотчас очей глубокий омут,

Но как её пленить – сообразил с трудом!

«Сударыня, – сказал, – Ваш взор настолько милый,

Что я его сравнить решился бы с одним:

Такой же взор видал я у своей кобылы,

Когда к ней жеребец намедни подходил!..»

Офицеры смеются.

Красивые уста ответили усмешкой…

Гусар, не покраснев, на новый штурм полез:

«Сударыня, Ваш стан, до одуренья нежный,

Сжимать приятней мне, чем сабельный эфес!

А что за аромат от Вас исходит тонкий!?

Пожалуй, так хорош лишь оружейный дым…»

На этот раз она расхохоталась звонко,

Но после танца всё ж осталась рядом с ним…

Снова смех. Обожатели Мери, извиняясь перед ней, переходят

к скамейке Печорина. Княжна, оставшись одна, присоединяется

к прогуливающейся матери.
Гусара понесло. Он был почти уверен,

Что дамочка рискнуть не прочь на мезальянс…

Но тут, страстям назло, из комнаты соседней

Вошёл не кто-нибудь, а сам великий князь!

«Ну, как тебе, сестра, мой подчинённый Ржевский?

Его бойцовский пыл, надеюсь, не зачах?..»

«Признаюсь, милый брат, он танцевал прелестно,

Вот только чуть дерзил в сравненьях и речах…»

Поручик стал во фрунт, пронзённый мыслью резкой:

«Великую княжну хотел я охмурить! – 

Теперь в Сибирь сошлют иль на Кавказ к черкесам...»

Но шеф полка ему зачёл иной вердикт:

«Клянусь сестрой своей, ты стал бы капитаном!

Придётся ждать, балбес, до той поры, когда

Научишься нежней ты относиться к дамам:

Сказал бы про эфес – и вся тут недолга!..»

Опять дружный смех. Адъютант возвращается к Мери. Все

собираются уходить. Впереди идут мать Мери и муж Веры,

сзади – княжна с адъютантом. Равняются со скамейкой, где

сидит Печорин.

Мери (громко, чтоб слышал Печорин)
Про что он пел? Про подвиги в боях?

Иль про победы на любовном фронте?

Вы хохотали бесподобно так,

Что я подумала: а вы не ржёте?!..

Все уходят. На бульваре остаётся один Печорин.

Печорин (в одиночестве)
Вы рассердились, милая княжна,

На то, что я для Ваших глазок труден…

Хотели, видимо, кольнуть меня – 

Ну, погодите, то ли ещё будет!

На бульвар почти бегом возвращается Грушницкий.

Грушницкий (садясь рядом с Печориным)
Печорин! Слышал ты, как Мери пела?

Моя душа в тот миг рассталась с телом

И, кажется, взлетала к Небесам

Благодаря божественным устам!..

Печорин
Я тоже пел, но ты был занят, верно…

Грушницкий

Меня увёл за мазью доктор Вернер…

А что ты пел?

Печорин
Да так, пустяк: вещицу

Про то, как можно в даме ошибиться…

Грушницкий (не слушая)
Мне самому не терпится романс

Придумать про чудесный бархат глаз,

Про гибкость талии, про голос этот страстный,

Про то, что, может быть, нашёл я счастье…

О, если бы носил я эполеты?!

Печорин

Однако ты и вправду стал поэтом:

Восторжен, сладкозвучен – прямо Ленский!..

(Пауза.)
Ну а шинель? Так даже интересней!

Держу пари, что в том сердечке юном,

Сложилось мнение, что ты – не юнкер,

Что на Кавказ ты сослан за дуэль,

А это – очень выгодно, поверь!

Играй же роль страдальца, но не слишком – 

Глядишь, и с древним родом породнишься.

Да я почти уверен, что княжна

В тебя давно уж тайно влюблена!

Грушницкий (самодовольно)
Вам – шутки всё, столичный победитель!

Что ж сами знаться с ними не хотите?

Ведь это самый лучший дом на водах!

Печорин (смеясь)
Я опасаюсь за свою свободу!

А, коль серьёзно: самый лучший дом – 

Тот, где с моим рассудком мы живём…

Грушницкий

О, как права княжна! Ты, безусловно,

Как гоголь, в самого себя влюблённый!..

А коли так, то в этот дом едва ли

Они б тебя когда-нибудь позвали…

Печорин

Я слышал эпиграммы. Ничего-с:

В них есть и наблюдение, и злость...

А что касается твоих словес,

Опять держу пари на интерес,

Что у княгини, если пожелаю,

Я появлюсь хоть завтра…

Грушницкий

Сомневаюсь!

Печорин

И даже, чтоб тебе облегчить рану,

Я за княжною волочиться стану…

Грушницкий

Печорин, ты смеёшься иль хвастун?

Она ж тебя обходит за версту:

Ей неприятен твой тяжёлый взгляд…

А вспомни свой черкесский маскарад

Когда ты напугал её до смерти,

Вдруг выскочив из-за кустов, как ветер?..

А тот ковёр, что ты перехватил,

Когда княжна купить его хотела?

Ей-Богу, вряд ли ты ей станешь мил…

Печорин

Наскучишь ты – и я примусь за дело.

Грушницкий

Наскучу? Я? Ну, это поглядим:

Я сочинил уже романс один – 

Так вот восторгу не было предела.

Она от счастья даже покраснела…

А хочешь я тебе его спою?

Печорин

Ты жаждешь слышать критику мою?..

Княжне понравилось, а я при чём?

Грушницкий

Ты опытней и жизнью научён.

НЕ СТАНУ ЛГАТЬ

Грушницкий
Не стану лгать: нечастая ты гостья!

Но если всё ж находишь в сердце путь,

Такое там звучит многоголосье,

Что можно все слова перечеркнуть!

Не стану лгать: недолго это длится.

Наверно, ждёт тебя иной приют.

Но, уплывая в ночь, твои ресницы

Мне до утра покоя не дают!

Не стану лгать: и с ними расстаюсь я,

Смеясь над тем, что снова позади...

Но как же быть с непобедимой грустью?

Не стану лгать: приди и победи!

(Окончив петь.) Ну как?

Печорин

Похвально! Я не ожидал!

Пойдём домой. (Уходят.)
Грушницкий

Ты знаешь, скоро бал.

Успеют ли меня произвести?

Печорин (за сценой)
Куда спешить, когда шинель в чести…

Сцена «Вера»

В крытой галерее около источника на лавке сидит дама.

Дама

Неужели нам выпадет встретиться

Снова здесь? И как встретимся мы?..

Столько минуло лет, столько месяцев

С той, похожей на эту, весны! – 

И всё время тоска одиночества

Точит грудь, словно медленный яд…

Боже правый, как видеть мне хочется

Зазывающий, пламенный взгляд,

Слушать голоса звуки победные

И, почувствовав гордую власть,

Прикоснуться к нему, чтоб, наверное,

Окончательно пасть и пропасть…

Печорин идёт к источнику.

Печорин
Почему образ женщины с родинкой

Так волнует и кровь горячит? –

Словно чувствую, с Верой Погодиной

Скоро встретиться мне предстоит.

Для чего она здесь? И она ли та:

Мало ль женщин с приметой такой?..

Но когда память нежностью залита,

Я могу думать лишь об одной!..

Вера, Вера, была ты единственной,

Кто меня принимал целиком,

Все причуды мои, все неистовства

Пряча ласково в сердце своём…

Видит в крытой галерее мечтающую даму; хочет уйти.

Дама обращает свой взор на Печорина.
Печорин
Ты!!! Вера! Ангел мой! Какая честь!

Вера

Я знала, мсье Печорин, что Вы здесь…

Печорин (садится рядом с Верой и берёт её за руку)
Мы так давно не виделись с тобой…

Вера
И мы во многом изменились оба!

Печорин
Что ж, стало быть, прошла ко мне любовь?..

Вера
Я замужем почти четыре года…

Печорин
Мне помнится, пять лет тому назад

Была ты также замужем, однако

Тебе всё это не могло мешать

В моих объятьях от блаженства плакать…

Иль нового супруга своего

Ты пылко любишь? Иль ревнив он слишком?

Иль молод он? хорош? Иль у него

Есть состояние, и ты боишься?..

Вера (с печалью в голосе)
Скажи, ужели весело тебе

Меня, несчастную, всё время мучить?

С тех пор как ты возник в моей судьбе,

Григорий, жизнь моя не стала лучше…

Я ненавидеть бы тебя должна:

Что дал ты мне – печаль, тоску, рыданья?..

(Склоняется к Печорину и опускает голову

к нему на грудь.)
Печорин (в зал)
Вот оттого любила ты меня,

Что помнятся не радости – страданья!..
Обнимаются, целуются.

Вера (после поцелуя)
Мой муж – кузен княгини Лиговской;

Я вышла замуж за него для сына;

Он стар и ходит с толстою клюкой,

А здесь проходит курс от ревматизма.

Богат, ревнив и любит Русь святую:

Да так, что я сама порой ревную…

Печорин
Не он ли господин тот с бородой,

Кого с княгиней вижу я порой?

Вера
Да, да… Семён Васильевич Горностаев…

Я не смогу ему тебя представить…

Смеёшься ты? Ужель он так смешон?..

Печорин (смеясь)
О нет!.. Тут просто есть ещё Семён – 

Один военный мой полуприятель…

А вот он сам!

Вера
С княжною Мери, кстати…

Чуть вдалеке проходят Мери и Грушницкий.

Фокус переходит на них.
ВЗОР ПРИВЕТНЫЙ

Мери (как бы продолжая разговор)
Вот так сюрприз!..

Ужели Вы всю жизнь

Связать хотите с этими местами?

Но чем же Вас

Влечёт к себе Кавказ?

За что любить Россию перестали?..

Грушницкий
Что мне она,

Россия? Та страна,

Где тысячи богатых, но бескрылых,

Шинель мою

С презреньем осмеют,

А здесь она Ваш взор не оскорбила…

Мери

Меня манит,

Напротив, гордый вид

И Ваше сердце за шинелью толстой…

Ваш страстный ум,

Наверно, полон дум

О чём-то петербургском иль московском?..

Грушницкий
Средь дикарей,

Вдали от всех страстей

Жизнь протечёт моя здесь незаметно…

И если Бог

Мне посылать бы мог

Один раз в год такой же взор приветный…

Уходят. Уже за кулисами слышится фраза Грушницкого:

«Тогда бы я…» Возврат к Вере и Печорину.
Вера
Здесь, в Пятигорске, с мужем мы живём

Где Лиговские, выше этажом.

Ты познакомиться с княгиней должен:

Лишь в их гостиной видеться мы сможем…

(Маленькая пауза.)
Как только ты освоишь этот дом,

То за княжною волочись потом,

Чтоб от меня внимание отвлечь…

Печорин

Сказать по правде, жду иных я встреч…

Вера
Ты знаешь ведь, что я твоя раба…

Нет, я не стану спрашивать о связях,

Что были после с кем-то у тебя:

Ты будь сейчас со мной, мой светлый праздник!!

Печорин:
И я тебя, мой друг, не обману!

Дай руку мне, и вспомним старину…

НЕ ПРИВЫКАЙ

Печорин
Не привыкай совсем ко мне, не надо:

Иначе будет тягостно потом,

Когда цветов немыслимого сада,

Который мы взлелеяли с трудом,

Коснётся вдруг, коснётся вдруг,

Коснётся вдруг осенняя прохлада…

Не проникай так страстно, так глубоко

В мои края, забытые людьми:

Иначе боль прозрения до срока,

До истеченья таинства любви

Твои глаза, твои глаза

И всю тебя перечеркнёт жестоко…

Не приникай то нежностью, то дрожью

К губам моим, познавшим холод рук:

Иначе образ мученицы Божьей

Я воспою, гордясь собой, без мук,

И всё тогда, и всё тогда,

И всё тогда мгновенно станет ложью…

Не привыкай к незыблемости сада,

Не проникай в запретные края,

Не вдохновляй доверчивостью взгляда – 

А просто будь, желанная моя!

И ничего, и ничего,

И никого другого мне не надо...

Сцена «Знакомство с Мери»

Зал ресторации. Вся площадь сцены. Весь актерский состав

за исключением Грушницкого и Веры. Звучит музыка. Бал.

Дама с бородавками (вальсируя с драгунским капитаном)

Княжна Лиговская – несносная девка!

Представьте: толкнув, не сказала «pardon»!

Но мало того, обернулась и дерзко

Меня облорнетила с разных сторон:

Как будто наряд мой – сплошной моветон!..

О, это забавно!.. И чем ведь гордится?..

Вы знаете, надо б её проучить…

Драгунский капитан

За этим не станет, звезда и царица:

Всегда я готов даме сердца служить...

Сейчас мы проверим московских харит!

Пара останавливается. Капитан раскланивается и уходит в другую

комнату. Печорин подходит к Мери и приглашает её на вальс.

ВАЛЬС ПЕЧОРИНА И МЕРИ

Печорин (вальсируя с Мери)
Я слышал, что, будучи Вам незнакомым,

Немилость уже заслужить я успел;

Что дерзким нашли Вы субъекта с апломбом,
И этот субъект оскорбить Вас посмел – 

Ужель, это правда? Скажите, ужель?..

Мери

И Вам бы, monsieur, непременно хотелось

Меня утвердить в этом мненье сейчас?..

Печорин
О, если я к Вам проявил в чём-то дерзость,

Позвольте её проявить ещё раз:

И дерзко молить о прощенье у Вас!..

И, право, я б очень желал доказать Вам,

Что Вы ошибались во мне и сказать…

Мери
Сей труд представляется мне сложноватым:

Ведь Вы не хотите наш дом посещать,

А этим балам вряд ли часто бывать…

Печорин
Княжна, если кается грешный преступник,

Не должно мольбы оставлять без следа:

С отчаянья он может стать безрассудней

И оскорбит вдвое больше тогда!..

Вальс заканчивается. Печорин и Мери благодарят друг друга.

Мери
Merci, monsieur Печорин!

Печорин
Merci, chère княжна!

Слышится хохот и шушуканье. Печорин оборачивается и видит

драгунского капитана с двумя пьяными мужчинами, один из

которых подходит к княжне.
Подпоручик

Permettez… чего уж там!..

Ангажирую, мадам,

На мазурку, s’il vous plaît…

Мери (растерянно, ища глазами мать и своих кавалеров)
Qu’est-ce que vous voulez, monsieur?

Пауза.

Подпоручик
Ну, так что же, chère madame, – 

Не угодно разве Вам?..

Я опять имею честь

Ангажировать Вас здесь

Pour mazure… Но, может быть,

Вас смутил мой пьяный вид?..

Не волнуйтесь, chère madame:

Я в мазурке – Дон Жуан…

Печорин (подходит к подпоручику, берёт его за руку)
Этот танец, cher monsieur,

Был давно обещан мне!

Лучше Вам пройти в буфет

И продолжить свой обед!

Подпоручик (засмеявшись)
Ну, что делать!.. Счастья шанс

Попытаем в прочий раз!..

Подпоручик расшаркивается и отходит к своим товарищам,

которые его уводят. Мери долго смотрит на Печорина, а потом

идёт к матери и что-то ей говорит. Княгиня подходит к Печорину.
Мать Мери

Благодарю Вас! От такого зверя

Спасли Вы, мсье Печорин, нашу Мери…

Я знала вашу мать и с тётями дружила – 

Мне непонятно, право, как случилось,

Что не знакомы до сих пор мы с Вами?

Но в том, признайтесь, Вы виновны сами:

Дичитесь нас, предпочитая лучше

Скакать галопом по опасным кручам.

Надеюсь, аромат моей гостиной

У вас развеет проявленья сплина.

В четверг мы намечаем little приём – 

И, разумеется, Вас в гости ждём…

Печорин
Благодарю, княгиня!.. Был я диким,

Всё оттого что на войне отвык я

От общества и нежного общенья.

Вину свою заглажу непременно

И буду впредь вести себя разумно…

Но мне пора: уже звучит мазурка!

Целует руку. Мазурка. Печорин усаживается с княжной.

Печорин
Княжна, Вы, вероятно, удивитесь,

Узнав, что в Пятигорске как-то раз

Мне довелось мальчишкой взор увидеть,

Который существо моё потряс.

Я этот взор нашёл таким чудесным,

Что сохранил в душе как талисман…

И вот уж десять дней, как вновь воскрес он,

Меня встречая гневно тут и там…

Мери (опустив глаза)
Вы – странный человек, monsieur Печорин!

А Ваши рассуждения о взоре…

Печорин (не давая договорить)
Поскольку рядом столько кавалеров,

Знакомиться я с Вами не хотел,

Боясь средь них исчезнуть совершенно

И раствориться в рое звучных пчел…

Мери (встрепенувшись)
Напрасно Вы боялись! Этот рой

Ужасно скучен. Хочется порой

От их «жу-жу» скорей уединиться…

Печорин
А скучен ли мой друг, monsieur Грушницкий?

Мери (с сомнением)
А он Ваш друг? Не верю я, по правде…

Печорин
Мы были вместе с ним в одном отряде…

Мери

Нет, он не входит в этот скучный рой!

Печорин (смеясь)
Но в рой несчастных входит Ваш герой?

Мери (сердито)
А Вам смешно? Смеялись Вы б едва ли,

Когда б на месте Сени побывали!..

Печорин
Что ж? сам был юнкером, и я, бесспорно,

Считаю лучшей в жизни эту пору!

Мери (быстро)
А разве юнкер он? Я полагала…

Печорин
Что?

Мери

Ничего! А кто вот эта дама?..

Сцена заканчивается мазуркой.
Сцена «Музыкальная гостиная»
Печорин идёт к Лиговским. Навстречу ему – Грушницкий.

Грушницкий

Благодарю тебя, Печорин!

Ты понимаешь ведь меня?..

Печорин
Нет. Но, я думаю, не стоит:

Благ никаких не помню я…

Грушницкий

Как! А вчера? Забыл ты, что ли?..

Княжна успела рассказать…

Печорин
У вас всё общее: и роли,

И благодарности, видать?..

Грушницкий

Не смейся над моей любовью,

А лучше дай, прошу, совет,

Как мне вести себя с княжною:

Ты знаешь женщин, знаешь свет…

ЖЕНЩИНЫ, ЖЕНЩИНЫ…

Грушницкий
Женщины! женщины! кто их поймёт?

Дарят улыбкой божественный мёд,

Но из очей льётся жгучая желчь – 

Будто для ада готовится печь!..

Манят в словах, обещают, влекут – 

Только звук голоса рад оттолкнуть!..

Противоречьем живёт этот род…

Женщины! женщины! кто их поймёт?..

То нашу самую тайную мысль

Могут постичь, угадавши за миг;

То не понятен им ясный намёк

Там, где не нужно читать между строк!..

Взять хоть бы Мери: вчера лишь горел

Взор её страстный, встречая шинель!..

Ну а сегодня глаза у княжны

Тусклы, безрадостны и холодны…

Печорин
Барышни наши – опасный народ:

Зуд платонической страсти их жжёт!

Любят они поиграться в любовь

И наслаждаться словесной стрельбой!..

Взять хоть бы Мери: запомни, мой друг,

Должен всегда ты тревожить ей слух,

Не повторяясь, – иначе погиб,

Как бы ни клялся, ни пел ей стихи!..

Если над ней не получишь ты власть,

То, истерзав и помучивши всласть,

Бросит кокетка тебя, наконец,

Чтобы с уродом пойти под венец…

Станет потом уверять, что она

Только в тебя и была влюблена,

Но не понравилась Небу шинель,

Хоть билось сердце поэта под ней…

Грушницкий
Что же мне делать, Печорин? Скажи?..

Печорин
С этим Кавказом не связывать жизнь!..

Уходят.

Переход к другому ракурсу. Гостиная княгини Лиговской.

Гости оживлённо беседуют.

Мать Мери (подходя с Верой к Печорину)
Я хочу вас представить друг другу:

Вот кузина моя по супругу – 

Горностаева Вера Петровна,

Удивительно добрая, скромная…

Ну а это герой наш на бале

(О чём Мери забудет едва ли!) – 

Мсье Печорин… Прошу извиненья:

Нужно сделать мне распоряженье…

Княгиня идёт к мужу Веры, занятому беседой с Вернером.

Печорин (Вере)
Ты довольна моим послушаньем?

Вера
Я смотрю на тебя с обожаньем!..

Печорин
Но тревога заметна во взоре…

Вера
Потому что прошу я, Григорий:

Не наделай двойною игрою

Стольких бед, как тогдашней весною?..

Печорин
Будь спокойна. Когда ж наша встреча?

Вера
Мы не виделись целую вечность!..

Потерпи, волочись за княжною – 

День свиданья придёт сам собою…

Муж Веры (в отдалении, рядом с княгиней)
Прошу вниманья, дамы, господа!

Княгиня вместо виста с преферансом

Решила – да продлит ей Бог года! –

Устроить вечер русского романса.

Целует руку княгине. Общее оживление.

Сие – отрадно, ибо наш язык

Всё больше обретает музыкальность:

Державин, Пушкин, Лермонтов, Дельвиг

Украсили его необычайно.

Ещё недавно наша песнь жила

В простом народе, а теперь дворянство

Добавило ей новые крыла:

Изысканность и теплоту романса…

Нам возвратиться следует туда,

Откуда мы ушли с Петром когда-то.

Не скрою, это трудно, господа,

Но разве стать собою не приятно?

Пришла пора славянам осознать,

Что мы, увлёкшись Западом, забыли,

Что у Руси особенная стать,

Что Бог наш – в правде, а не в грубой силе;

Что сердце – главный орган у славян,

И незачем нам восхвалять рассудок,

Который обольстил уж много стран

И нас целует, как Христа Иуда…

Иван Киреевский однажды мне сказал,

Что он бы все сокровища Европы

За песню нашу грустную отдал,

Поскольку там душа поёт, не ноты…

Славянофильство вызволит страну

Из плена подражательного вздора,

Чтоб воссияла, как и в старину,

Над оскудевшей личностью Соборность!..

Я бы хотел добавить между тем…

Мать Мери (прерывая оратора)
Вы так прекрасно начали, кузен!

Но Ваша проповедь славянознайства
Уже порядком надоела всем:

У нас ведь вечер русского романса!

Позвольте же тряхнуть мне стариной

И вспомнить молодость. Потом я Вере

Возможность предоставлю петь за мной,

А напоследок мы услышим Мери…

Пение под фортепиано: Мать Мери, Вера, Мери.

Я ВСЕ ЕЩЁ…

Мать Мери

Я всё еще чего-то жду,

Хотя давно прошли все сроки,

И солнце кровью на востоке

Уже закрасило звезду…

В каком-то сказочном бреду,

По-детски вытянув ладони

К тому, что там, на небосклоне,

Я всё ещё чего-то жду…

Я всё ещё к тебе стремлюсь,

Хоть понимаю, что нелепо

Взирать с надеждою на небо,

Где больше нет небесных чувств.

Светло вокруг, но в сердце грусть:

Оно теперь взлететь не может,

И только стонет с тихой дрожью:

«Я всё ещё к тебе стремлюсь…»

Я всё ещё чего-то жду…

Я всё ещё к тебе стремлюсь…

Я всё ещё тебя люблю…

Возгласы «Браво!». Княгиня кланяется и приглашает Веру.

Муж Веры
Спой, Верочка, пожалуйста, романс,

Который был твоей сестре подарен.

В нём, безусловно, много странных фраз,

Но он правдив и так национален!..

Вера смотрит на Печорина, который еле заметно кивает ей.

ЗВУЧИТ РОМАНС
Вера
Когда, измучившись тревогой,

Что не увижу больше Вас,

Прошу я милости у Бога, – 

Звучит романс, звучит романс!

Когда, восторженно ликуя,

Читаю ноты Ваших глаз, – 

Тогда заветней поцелуя

Звучит романс, звучит романс!

Когда волнением взаимным

Переплетает чудо нас, – 

Каким невероятным гимном

Звучит романс, звучит романс!

Когда становится прекрасной

Любая боль и светом – стыд,

То продолжением романса

Звучит душа, душа звучит!

Когда ничто уже не властно,

И музыку любовь творит,

То сокровенностью романса

Звучит душа, и мир звучит!

Опять возгласы «Браво!». Вера подходит к мужу, который

целует ей руку. К фортепиано подходит Мери.

СНИЗОЙДИ ДО МЕНЯ

Мери

Светоч пламенных грёз, мой прекрасный герой!

Ты неведом пока, но я знаю,

Но я чувствую, ты где-то рядом со мной – 

Так скорее мечты сделай явью!..

Снизойди до меня, поднимись до меня,

Покори, но сумей покориться, – 

И тогда буду я вплоть до Судного дня

И рабыней твоей, и царицей…

Ярославну забудь, Клеопатру отринь,

Не считай образцом Беатриче:

Ибо я превзойду всех твоих героинь

И смиреньем своим, и величьем!..

Я открою тебе тайну женской души,

А захочешь – и тайну природы…

Только ты, мой герой, снизойти поспеши

И откройся скорее мне, кто ты…

Все подходят к Мери и хвалят её. Последними – 

Грушницкий и Печорин.

Грушницкий (восторженно)
Княжна! Вы пели так великолепно,

Что мне казалось, что душа моя

Взлетала в те мгновения на небо

И там видала райские края!..

Целует руку. К княжне подходит Печорин.
Печорин (небрежно)
Ну что ж! Вы спели вещь свою прелестно,

Я только бы тональность поменял…

Мери (с насмешкой)
Мне Ваша похвала тем паче лестна,

Что Вы совсем не слушали меня?

Делает лёгкий книксен. К ним подходит княгиня.

Мать Мери

Теперь пора нам перейти к обеду – 

Там и продолжите свою беседу…

Все уходят в другую комнату.

Сцена «Эполеты»
Комната Печорина. Печорин лежит на кушетке.

Печорин

Прошло всего-то около недели,

А ей уже изрядно надоел

Тот юноша восторженный в шинели,

Хоть и влекла её к нему шинель…

Княжне всё больше нравятся беседы

Теперь со мной, героем новых грёз…

Пожалуй, нет препятствий для победы,

Но часто задаю себе вопрос:

Зачем я добиваюсь так упорно

От этой девочки сердечных чувств? – 

Ведь даже мысль на ней жениться вздорна,

А обольстить её я не хочу…

К чему кокетничать и лицемерить:

Любовь ко мне у Веры столь сильна,

Что превзойти её не сможет Мери,

Какие б ни случились времена!

Когда б княжна казалась неприступной

Красавицей иль паче, – femme d’esprit,

Я, может быть, завлёкся делом трудным,

Стремясь непобедимость покорить…

Но из чего же хлопочу тогда я?

Из зависти к Грушницкому? Отнюдь!

Не заслужил он – простота святая, – 

Чтоб я по пустякам тревожил грудь...

Иль это – следствие привычки скверной,

Чтоб, видя муки ближнего, сказать:

«Я тоже был в отчаянье, поверь мне,

Но, видишь, что могу спокойно спать!..»

Пауза. Печорин встаёт.

Нет, знаю я, какое наслажденье

Есть в обладанье молодой душой – 

Той, что едва раскрылась, как весенний

Цветок, ещё омоченный росой,

Чей самый нежный аромат струится

Навстречу первым солнечным лучам,

А лепестки, подобные ресницам,

Полны доверчивости детской к вам…

Цветок сорвать в минуту эту надо

И, надышавшись досыта, швырнуть

На пыльный шлях рукою мецената:

Авось, его поднимет кто-нибудь…

Я чувствую в себе вот эту жадность – 

Всё поглощать, где б я ни проходил!

А чья-то боль, отчаяние, радость – 

Лишь пища для моих душевных сил…

Впадать в безумье под влияньем страсти – 

Мне поздно: честолюбие давно

Подавлено стеченьем обстоятельств,

Но вид другой приобрело оно.

Ведь честолюбие – не что иное,

Как жажда власти, и всего милей

Мне – подчинять своей безмерной воле

Любые устремления людей.

Быть для других причиной пепелища,

Но не иметь на то малейших прав – 

Не самая ли сладостная пища

Для нашей гордости?..

В этот момент вбегает Грушницкий, откупоривая на ходу

бутылку шампанского.
Грушницкий

Ура! Ура!!

Поздравь меня, мой друг Печорин:

Я, наконец, произведён!

Я – офицер, не просто воин!

О Боже правый, это – сон!

Давай-ка, вспрыснем первый чин мой!

Я от волнения горю:

Как будто нынче стал мужчиной

Или представлен был царю!..

Разливают в бокалы шампанское, чокаются, пьют;

в этот момент входит Вернер.

Вернер
Я Вас не поздравляю, сударь:

Шинель Вам более к лицу.

К тому ж, наверно, пересуды

О Вас приблизятся к концу.

Признайтесь, что мундир армейский,

«Пошитый» здесь на «водах», к Вам,

Не увеличит интереса

Со стороны «курортных» дам:

Досель Вы были исключеньем – 

Теперь же станете как все,

А в пику прежним увлеченьям

Вас будут избегать в толпе…

Грушницкий

Толкуйте, доктор!.. Эполеты –

Не то, что юнкера шинель:

Они взломают крепость света

И приведут, быть может, к ней…

ЭПОЛЕТЫ

Грушницкий (чуть ли не кружась с погонами)
Эполеты, эполеты!

Разве вы не хороши?

Вы – восьмое чудо Света

Для мечтательной души!

Ваших звёздочек блистанье

Мне осветит путь земной,

Сокращая расстоянье

Между мною и мечтой…

И предчувствую заранее:

Между мною и княжной!..

А когда она поверит,

Что её прекрасней нет,

То откроет в сердце двери,

Чтоб впустить мой страстный бред!..

И тогда скажу я: «Мери,

В том заслуга эполет!..»

Эполеты, эполеты!

Мне теперь сам чёрт – не брат!

Крепость чопорного света

Без осады станем брать!

Ну а будет честь задета

Или честь одной из дам – 

Страх развеют эполеты,

Если первый промах дам,

Под прищуром пистолета

Направляя взор к звездам…

Боже правый, явь ли это

Или счастья миражи?..

Эполеты, эполеты,

Разве вы не хороши?..

Эполеты, эполеты,

Вы вдохнули смысл в жизнь!..

Вернер отходит в сторону и рассматривает на стене

коллекцию оружия Печорина.

Печорин
Идёшь ли ты сейчас гулять к Провалу?

Она туда пойти пообещала…

Грушницкий
Я ни за что не покажусь княжне,

Пока мундир не приготовят мне.

Печорин

Что ж, объявить о радости твоей?..

Грушницкий
Нет, нет!.. Сюрприз преподнесу я ей…

Печорин
Однако, как с княжной дела твои?..

Призналась ли она тебе в любви?

Грушницкий (возмущённо):
Ну и понятья у тебя, Печорин!

Ручей не сразу попадает в море:

Сперва – река, потом уже – просторы…

Помилуй, разве можно течь так скоро?!

Ведь даже если Мери влюблена,

Порядочная женщина – она,

И этого не скажет ни за что!..

Хотя я верю в это горячо…

Печорин
А человек порядочный?.. Он должен

Молчать, по-твоему, о страсти тоже?

Любовь свою таить, как будто скверну?..

Грушницкий

Эх, братец мой! На всё ведь есть манера;

Приходится отгадывать порой

Нам многое, что скрыто за молчаньем…

Печорин
Согласен. Только знай, mon cher, любовь,

Которую взахлёб в глазах читаем,

К чему-то вряд ли женщину обяжет,

А вот слова важны, когда их скажет!

Поберегись! Как друг предупреждаю,

Она тебя, Грушницкий, надувает…

Грушницкий (подняв глаза к небу и улыбнувшись)
Меня?.. Она?.. Мне жаль тебя, Печорин!..

Ты, видно, чувств небесных не достоин…

Грушницкий уходит.

Печорин (Вернеру)
Пойдёмте, доктор. Этот бедный мальчик

Не ведает, что с ним случится дальше…

Уходят.

Сцена «У Провала»

Драгунский капитан и Дама с бородавками в ожидании

других участников прогулки к Провалу.
КУРОТНЫЙ РОМАН

Капитан

Богиня, владычица, фея,

Курорта звезда…

Дама

Когда рядом Вы, я краснею,

Горя от стыда.

И думаю часто о муже

Рязанском своём…

Капитан
Сударыня, разве он нужен,

Когда мы вдвоём?..

Вдвоём

Здесь воздух пропитан любовью насквозь,

Любовью насквозь…

Здесь царство поэзии, сказок и грёз,

Пленительных грёз…

Здесь счастье своё мне найти довелось,

Найти довелось…

И буду я помнить всегда Пятигорск,

Всегда Пятигорск…

Капитан
Владычица, фея, богиня,

Луч света во тьме…

Дама
От страсти такой Ваше имя

Не помню вполне…

Капитан
Не стоит сейчас напрягаться

И мучить себя…

Дама
Но, мой дорогой, может статься,

Что это – судьба…

Капитан

Здесь ванны, массажи, целебный нарзан,

Целебный нарзан…

Дама
Здесь я похудела на пять килограмм,

На пять килограмм…

Капитан
А я исцелился от множества ран,

От язвы и ран…

Дама
А я прочитала впервые роман,

Курортный роман!..

Вдвоём
Здесь воздух пропитан любовью насквозь,

Любовью насквозь…

Здесь царство поэзии, сказок и грёз,

Пленительных грёз…

Здесь счастье своё мне найти довелось,

Найти довелось…

И буду я помнить всегда Пятигорск,

Всегда Пятигорск…

Все действующие лица, кроме Грушницкого, присоединяются

к Драгунскому капитану и Даме с бородавками и шествуют к

Провалу. Впереди процессии идут капитан со своей подругой,

сзади всех – Печорин и Мери.

Печорин (как бы продолжая разговор, показывает на Даму с

бородавками)
Теперь прошу, княжна,

Взглянуть на эту даму.

Она пройдёт сполна

Курортную программу:

Подлечит ревматизм,

Роман покрутит жаркий – 

И веселей на жизнь

Посмотрят бородавки!..

Драгунский капитан,

Кто вьётся с нею рядом,

Хоть пьян, но не устал

Вилять блудливо задом!

Смотрите, как он врёт,

А та от счастья млеет – 

Тамбовский «Дон Кихот»

С рязанской «Дульцинеей»!..

Мери

Да, сударь, – видит Бог! – 

Вы – человек опасный.

И Вам на язычок

Не стоит попадаться…

Желала б лучше я

Попасть под нож злодея,

Чем слушать желчный яд

Подобного «Орфея»…

Коль выпадет нужда

Меня злословить в свете – 

Вы лучше нож тогда

Возьмите и зарежьте!

Я полагаю, Вам

Не трудно будет это…

Печорин
Ужели я, княжна,

Похож на тать с кастетом?..

Мери (быстро)
Мне кажется, что Вы

И хуже, и опасней…

Печорин

К сей участи привык

Я с детских лет, к несчастью:

Все на лице моём

Читали свойства порчи,

А я был голубком,

Но кто-то напророчил…

ПОЛОВИНА ДУШИ

Печорин
Я был скромен – меня обвиняли в лукавстве:

Стал я скрытен, в себе затаясь;

Чуткий к злу и добру – получал вместо ласки

Оскорбленья и прочую грязь;

Был угрюм, а ровесники были болтливы;

Я себя ощущал выше их –

А меня унижали, и зависть впервые

Обнаружилась в жилах моих…

Я был готов любить весь мир –

Меня никто не понял.

Искал духовных встреч с людьми –

Но был им посторонним.

Я шёл к ним с правдою опять – 

И отступал в обиде…

В ответ я выучился лгать,

Играть и ненавидеть!..

Так, в бореньях с собой и со светской стихией,

Я бесцветную юность провёл,

Из боязни насмешек все чувства святые

Погребя тихо в сердце своём…

Чтоб занять место в жизни, я тратил немало

Ежечасных трудов и хлопот,

Но увидел, что многим даются задаром

Счастье, деньги, любовь и почёт…

Тогда и родилось во мне

Отчаянье изгоя – 

Не то, что лечат пулей, нет – 

Бессильно-ледяное!..

Отчаянье потухших чувств,

Прикрытое наружно

Любезностью дежурных уст,

Улыбкой добродушной!..

Быстро сделался я чем-то вроде калеки:

Половина души умерла,

Испарилась, исчезла, засохла навеки,

А другая, напротив, жила.

Шевелилась к услугам людей очень споро,

И прошёл мимо них тот раскол:

Ведь никто и не знал о погибшей, которой

Эпитафию Вам я прочёл…

Коль выходка моя смешна,

То смейтесь, ради Бога, – 

Предупреждаю Вас, княжна,

Не огорчусь нисколько…

Хоть мне, по правде, не смешно

Сейчас, когда я вспомнил

О том, что здесь погребено,

(прикладывает руку к сердцу)
О том, как был я скромен…

Небольшая пауза.

МНЕ ИСКРЕННЕ ЖАЛЬ ВАС

Мери

О Боже, как много волнений и мук

Вам выпало в жизни…

Хотите, покой обрести помогу,

Став другом отныне?!

Я знала, что Вы – совершенно другой,

Каким представлялись,

Я знала, что разум в разладе с душой – 

Мне искренне жаль Вас…

Мне искренне жаль Вас,

Мне искренне жаль Вас,

Мне искренне жаль…

Берёт Печорина за руку.

Вы скажете, может, что я молода – 

Прошу Вас, не надо:

Какое значенье имеют года,

Коль сердце богато?..

Поверьте, моя доброта с красотой – 

Не миф, не банальность…

Я знала, что Вы – совершенно другой!

Мне искренне жаль Вас…

Мне искренне жаль Вас,

Мне искренне жаль Вас,

Мне искренне жаль…

Печорин, увидев, что процессия уже покинула Провал, но не

заметив наблюдающей за ними Веры, неожиданно обнимает

Мери за талию. Княжна не отталкивает его. Но когда Печорин

хочет её поцеловать, вырывается и убегает.

Печорин (оставшись один)
Я, может, стал бы умным дураком,

Когда б я не был искренним паяцем…

О состраданье, как ему легко

Все женщины готовы покоряться!

Оно впустило яд своих когтей

Теперь в неопытное сердце Мери – 

Куда девались томный взор очей,

Её кокетство и высокомерье?..

И всё же скучно: знаю наизусть,

Что будет вслед за сценой «У Провала» – 

Поэтому и стоит отдохнуть

Несчастному калеке перед Балом!..

Уходит.

З а н а в е с

ВТОРОЙ АКТ

Сцена «Второй бал»

Комната Печорина. Приходит Грушницкий в мундире;

бросает фуражку с перчатками на стол, становится у

зеркала и начинает поправлять детали туалета.
Грушницкий (небрежно, не глядя на Печорина)
Ты, говорят, ужасно волочился

Всё это время за моей княжной?

Печорин
Да где уж мне! Не вижу в этом смысла:

Нам, старикам, теперь важней покой...

Грушницкий
Скажи, мундир на мне сидит как надо?

Послушай, дай-ка мне своих духов!..

Печорин
Да от тебя и так несёт помадой

И запахом немыслимых цветов!

Грушницкий
Ты все же дай! И самой высшей пробы!..

Печорин (подавая духи):
Смотри, не перепрыскай благодать!

Грушницкий (прыская на рукава, за галстук)
О, ничего: сегодня день особый!

Да, кстати, сам ты будешь танцевать?

Печорин
Не думаю. Мне что-то нынче дурно:

Наверное, устал от процедур…

Грушницкий
Боюсь, мне начинать с княжной мазурку,

А я почти не знаю там фигур…

Печорин
Ты звал её уже на танец этот?

Смотри, чтоб кто тебя не обогнал!

Грушницкий (бьёт себя по лбу)
Совсем забыл я о порядках света!

Прощай, пойду встречать свой идеал!..

Хватает со стола фуражку и убегает.

Печорин (оставшись один)
Как дурно мне нынче! Как смутно, печально…

Ужель назначенье моё на земле – 

Расстраивать чьи-то надежды и тайны

С той целью, чтоб жить самому веселей?..

Всё время, с тех пор как живу я на свете,

Судьба приводила меня невзначай

К развязке чужих мелодрам и трагедий,

Давая в финале мне меч палача…

И я соглашался судьбе на потребу

Играть эту роль, добавляя к ней страсть,

Как будто никто без меня не сумел бы

Ни смерть отыскать, ни в отчаянье впасть?..

Палач ли, предатель?.. А может быть – лишний?

Вот слово нашлось для себя, наконец.

Но, видно, таким тоже место есть в жизни – 

И тут не судьба правит бал, а Творец…

Уходит.

Переход к другому ракурсу. Зал ресторации.

Все действующие лица. Звучит вальс.
ВАЛЬС ГРУШНИЦКОГО И МЕРИ

Грушницкий (вальсируя с Мери)
Княжна, Вы мучите меня,

В ответ молчание храня – 

Ужели я и речь моя

Теперь для Вас негожи?

Переменились Вы, с тех пор

Как был последний разговор!..

Мери

Я возвращаю Ваш укор:

Вы изменились тоже…

Грушницкий
Я изменился? Светоч мой, – 

Нет, ни единою чертой!

Способен разве я душой

На трусость или подлость?!

Возможен разве поворот:

Кто видел Вас однажды, тот

С собой навеки унесёт

Божественный Ваш образ!..

Мери

Прошу Вас, сударь, перестать

Про божество твердить опять…

Грушницкий

Ах, почему же мне внимать

Наскучило Вам скоро?

Но ведь всего пять дней назад

Светился негою Ваш взгляд – 

А ныне в нём усмешки яд…

Мери (смеясь)
Я не люблю повторов…

Грушницкий
Ошибся горько я, поэт!

Я думал, звёзды эполет

Подарят мне – за столько лет! – 

Надежды яркий лучик…

Зачем я выбросил шинель,

Ту, что манила Вас ко мне?..

О, лучше б век остаться в ней!..

Мери
И в самом деле, – лучше…

Вальс заканчивается. Грушницкий и Мери раскланиваются.

В этот момент к ним подходит Печорин.

Мери (насмешливо)
Не кажется ли Вам, monsieur Печорин,

Что серая шинель гораздо боле

Идёт к monsieur Грушницкому, и в свете

Он с эполетами не так заметен?

Печорин
Я не согласен с Вами: он в мундире

И моложавей, и ещё красивей!..

Грушницкий топает ногой и идёт к матери Мери.

Вальс возобновляется, и уже Печорин вальсирует с Мери.
Печорин
Княжна, признайтесь, что Семён,

Хотя и был всегда смешон,

Недавно интересен он

Казался Вам в шинели?..

Мери
Я буду дурно ночью спать…

Печорин
Грушницкий в этом виноват?..

Мери
О нет!.. Давайте танцевать:

Вопросы надоели…

Вальс заканчивается. Мери идёт к матери, около которой

стоит Грушницкий. Между ними происходит короткий

разговор, после чего Грушницкий спешит к Печорину.
Грушницкий

Не ждал я от тебя, Печорин…

Печорин
Чего, Грушницкий? Меньше фраз!

Грушницкий
Что ты мазурки удостоен – 

Она призналась мне сейчас!..

Печорин
И что же! Разве тут секреты?..

Грушницкий
Ну, разумеется, дружок,

Был вправе ждать я от кокетки

Всего… Но здесь такой подвох!

О, будет месть моя свирепой!..

Печорин
Пеняй-ка на свою шинель

Иль вот на эти эполеты,

Но обвинять её не смей!..

Вины княжны в том нет нимало,

Что больше ей не мил твой слог?..

Грушницкий

Зачем надежды подавала?..

Печорин:

Зачем ты их питал, дружок?

Желать и добиваться счастья – 

Понятно мне, но ждать его…

Грушницкий
Ты выиграл пари… отчасти:

Ещё посмотрим, кто кого!!

Начинается мазурка. Печорин подходит к Мери. Сцена

заканчивается танцем. Печорин украдкой целует руку Мери.

Сцена «Объяснения»

Гостиная княгини Лиговской. Мери сидит за фортепьяно

и поёт. Тихо входит Печорин.

ВАШ ВЗОР И ЛУЧЕЗАРЕН, И ЖЕСТОК

Мери

Ваш взор и лучезарен, и жесток,

В нем всё переплелось, перемешалось:

И зло, и властолюбие, и жалость,

И грусть, и вдохновенье, и восторг…

Влюблять в себя Вам кажется важней

Самой любви, пусть даже самой светлой…

Но та, кто стать захочет Вашей жертвой,

Забыть не сможет жертвенных ночей!..

Для Вас не существует слова «нет»,

Хотя Вы слово «да» не говорите…

Вы мой – и благодетель, и мучитель,

Моё затмение и дивный свет!..

Спастись от Вас так трудно, видит Бог, – 

Тот Бог, который Вам обычно в тягость…

Ваш взор и лучезарен, и жесток,

В нем всё переплелось, перемешалось…

Печорин, покашливая, обращает на себя внимание. Княжна

вскакивает. Печорин подходит к ней.
Печорин

Прошу простить за то, что я невольно

Подслушал, как Вы пели свой романс…

Мери

Как жаль, что Вера автора не помнит,

Но тот как будто сочинял про Вас…

Печорин

Вы сердитесь за поцелуй на бале?

Ваш аромат доселе на губах…

Мери (с дрожью в голосе)
О, если бы меня Вы уважали,

То никогда б не поступили так…

А у Провала дерзкий Ваш проступок,

Когда хотели… талию обняв?..

Я Вам позволила, но… с той минуты

Спокойствия нет в сердце у меня…

Оставьте, ради Бога! Уходите:

Я не могу Вас видеть, мой мучитель!..

Закрывает лицо руками и опускается в кресло.

Печорин

Княжна, я был и слеп, и безрассуден:

Должно быть, дьявол ум ввергал во тьму!

Клянусь, что повторений впредь не будет:

Я меры обязательно приму!..

Зачем Вам знать то, что в душе калеки
Творилось до сих пор, что жгло её?

Надеюсь, не узнаете вовеки,

И тем для Вас спокойнее… Adieu!

Княжна встаёт, хочет что-то сказать, но мешают слёзы.

Печорин уходит и идёт к источнику, где встречается с Верой.
Вера

Григорий! Замечаю за тобою,

Что ты так страстно увлечён княжною,

Что загораешься, её встречая!

Куда всё это клонится – я знаю…

Печорин
Я волочусь, как ты мне подсказала…

Вера (резко)
А прошлый Бал?! А сцена у Провала!..

(После паузы.)

Должна сказать, что и княжна отныне,

Едва твоё услышит где-то имя,

Краснеет, как проказница девчонка…

О, мне известно, как ты можешь тонко

Внедрять очарование своё…

Скажи мне просто: ты влюблён в неё?..

Печорин
Я не влюблён! И речи быть не может!

Вера

Зачем тогда преследовать, тревожить?

Зачем смущать воображенье Мери?

Печорин
Что сделать мне, чтоб ты смогла поверить?..

Вера

Поверю в искренность при нашей встрече…

Печорин
Ужель придёт тот долгожданный вечер?!

Вера

Вчера приехал химик Апфельбаум,

Чьи фокусы по нраву нашим дамам.

Княгиня видела его в столице

И хочет вновь пойти повеселиться:

Сегодня в ресторации как раз

Начнёт он в восемь вечера сеанс,

Показывая разные секреты…

Я всей прислуге раздала билеты – 

Так что никто не будет нам помехой…

Печорин

А муж?

Вера

Он должен в Кисловодск уехать

И завтра утром только возвратится…

Печорин

О, наконец, мы сможем насладиться

Воспоминаньями наедине…

Вера

О нашей незабвенной старине…

Ну, мне пора. Итак, сегодня в десять!

Надеюсь, тучи месяц занавесят…

Уходит.

Печорин возвращается к себе.

Печорин

Ну вот, и вышло всё, как мне хотелось!

Что может сделать с женщиною ревность!

Что может сделать женщина, ревнуя,

Чтоб огорчить соперницу свою!?

Об этом, право, лучше промолчу я:

Иначе всех красавиц разозлю.

Я помню, как одна в меня влюбилась

За то, что я в другую был влюблён…

Ну где тут логика, скажи на милость, – 

Ум женский с этой дамой не знаком!

Нет ничего его парадоксальней:

Коль хочешь женщин в чём-то убедить,

То сделай так, чтоб убедились сами,

Что им нельзя иначе поступить…

Входит Вернер. Здороваются.

Вернер

Признаюсь, я не ожидал такого:

Вы женитесь на Мери Лиговской?!

Печорин

Откуда это?

Вернер

Говорит весь город,

И новость обсуждается в запой!..

Мои больные, как один, смакуют,

А уж они, мой друг, – народ такой:

Всё знают. И про Мери Лиговскую…

Печорин (перебивая)
Болящие о здравии тоскуют…

Я не женюсь на Мери Лиговской!

Вернер

А как же слухи?

Печорин

Слухи эти ложны:

Ужели я похож на жениха?

Вернер

Я этого не говорю, но всё же

Есть случаи, когда и до греха…

Не оканчивает фразы, видя реакцию Печорина. Пауза.

Вернер берёт за руку приятеля.
Здесь воздух поопасней, чем простуда:

Я видел много молодых людей,

Достойных лучшей доли, но отсюда

Уехавших с невестою своей…

Печорин

Я догадался, кто пускает сплетни! – 

Семён Грушницкий: зависть в нём горит!

Вернер

Я видел капитана с ним намедни:

У них двух заговорщиков был вид…

Ужели был я прав: и мальчик этот,

Недавно сбросивший шинели груз,

И в самом деле станет Вашей жертвой?..

О зависть! Ты погубишь нашу Русь!..

Печорин

Для жертвы нужен повод: ведь публично

Он честь ничью пока не замарал…

Но я уже готовлюсь, по привычке:

Раз есть прелюдия – грядёт финал!

Надеюсь, Вы в знак дружбы, милый доктор,

Мне не откажете, при случае, помочь…

Вернер (неуверенно)
Да, да… Но с Вами происходит что-то…

Печорин

Меня тревожит будущая ночь!..

Вернер (подаёт руку)
Ну, я пошёл. Так будьте настороже!

Я долг исполнил – Вас предупредил…

Уходит. Оборачивается.

И успокойтесь, если слухи ложны,

Хотя… дуэт Ваш с Мери был бы мил…

Уходит.

Печорин

Нет, это даром не пройдёт, Грушницкий, – 

Теперь поберегись, молокосос!..

Однако стоит с Мери объясниться,

Но как игру закончить – вот вопрос!..

Печорин идёт на бульвар, где гуляют Лиговские с мужем Веры.

Садится на скамейку. К нему, оставив мать, подходит Мери.

Печорин встаёт.

ТОЛЬКО СКОРЕЕ

Мери

Напрасно, быть может, я Вас обвиняла?

Тогда объяснитесь, и я

Готова простить поцелуй после бала

И фразу от пятого дня…

Поверьте, что всё Вам простить я сумею:

Свидетели в том – Небеса…

Но только всю правду – и только скорее – 

Скажите мне прямо в глаза!..

Ах, что ж Вы молчите, мучитель?

Скажите хоть слово, скажите!..

Чтоб Вас оправдать, я искала причины

Столь странных поступков и фраз…

Иль, может, боитесь отказа княгини? – 

Её упрошу я тотчас!..

Иль что-то из прошлого Вас беспокоит?..

Иль в будущем много проблем?..

Но знайте: кого я люблю, для того ведь

Могу я пожертвовать всем…

Ах, что ж Вы молчите, мучитель?

Хочу слышать Вас, говорите!..

О, сжальтесь, молю! Отвечайте скорей мне!..

Ужели Ваш голос устал!..

Не правда ли, я не внушаю презренья,

Ни Вашим очам, ни устам?!

Хватает Печорина за руку.

Печорин (освобождает руку)
Скажу Вам всю истину, не объясняя

Причины поступков своих;

Я Вас не люблю, а себя презираю,

Но меньше, чем всех остальных!..

Мери

О, как же мне больно и плохо!

Оставьте меня, ради Бога…

Печорин пожимает плечами и уходит.

Княжна, поражённая, садится на скамейку.

К ней подходят княгиня и муж Веры.

Мать Мери

Что тут происходило, mon amie?

Вы, видно, изъяснялись с ним в любви?

Теперь дела пойдут куда скорее!

Но ты бледна. Ах, узы Гименея!

И я сама дрожала ежечасно

Пред тем как девичье утратить счастье…

Поверь мне, Мери: через два-три дня

Monsieur Печорин станет у меня

Просить твоей руки, открывши сердце…

Однако стоит нам переодеться:

Сегодня в восемь фокусник и оптик

Начнёт смешить всех грустных на курорте.

Надеюсь, будет славная программа…

Мери

Я не пойду туда с тобою, мама:

Мне зябко… мне покой необходим…

Мать Мери

Ну что ж, беседуй с Байроном своим!

А Вы, кузен, пойдёте на сеанс?

Муж Веры

Я в Кисловодск уеду через час…

Мать Мери

А Верочке позволите пойти?

Муж Веры

Её тревожат приступы в груди…

Мать Мери

Ну как хотите! Я пойду одна

И буду веселиться допоздна!

Уходят.

Сцена «Печорин у Веры»

Поздний вечер. Печорин идёт к дому Лиговских. Он

чувствует, что кто-то за ним крадётся; озирается; однако

взбегает по тёмной лестнице на второй этаж к Вере.
Вера (прижавшись к Печорину)
Никто не крался за тобой?

Печорин
Никто, поверь! Но, ангел мой,

Ты вся дрожишь, а сердца бой

Курантов Спасских громче…

Вера
Теперь ты веришь ли в любовь,

Что мне назначена судьбой?

Я колебалась, но со мной

Ты делаешь, что хочешь…

ВОЗВРАТНАЯ ЛЮБОВЬ

Вера
Любовь возвратная горька,

Печаль и грусть – не слаще:

В былое тянется рука,

Но тонет в настоящем…

Бегут куда-то в даль года,

Бегут невозвратимо…

А обо мне, хоть иногда,

Ты вспоминал, любимый?..

Хоть иногда, хоть иногда

Ты вспоминал рабу свою, любимый?..

Печорин
Мой верный друг, хотя б на краткий миг,

Но позабыть тебя я был не в силах:

Ведь никогда никто из остальных

Так не любил, как ты меня любила…

И никого из этих остальных

Я не назвал ни разу: «Ангел милый…»

Вера
Тебе всю музыку души

Я отдала когда-то…

И вот, пройдя сквозь бездну лжи,

Ты вновь со мною, правда?..

Любовь возвратная горька!

Но буду выше мести – 

И пусть звучит издалека

Твоя, как память, песня…

И пусть пройдут потом века – 

Хотя бы в ней, но мы пребудем вместе…

МНЕ БЕЗ ВАШЕГО ГОЛОСА ГРУСТНО

Печорин
Я, наверно, кажусь Вам безумцем,

Раз при встречах дрожит каждый нерв…

Как мне искренней выразить чувство,

Что Вы нравитесь, нравитесь мне?

Как сказать, что без Вас в мире пусто,

Как пропеть, что в мелькании дней

Мне без Вашего голоса грустно,

А от Вашей печали – вдвойне?..

Если б я был мальчишкой безусым

И о славе мечтал на войне,

Вы простили б моё безрассудство

В час бесед наших наедине…

Но Вы знаете, как я искусно

Души женские плавил в огне – 

Мне без Вашего голоса грустно,

А от Вашей печали – вдвойне…

Вера склоняется к Печорину; объятия, поцелуй.

Вера (после поцелуя)

Так ты не женишься на Мери?

Бедняжка!.. Знаешь ли, она

В тебя так страстно влюблена,

Что тайну мне сочла доверить…

Печорин склоняется к Вере; вновь объятия. Свет

приглушается. Включается фонограмма.

Голос Печорина

Рядом с Вами всё кажется тусклым:

Вы подобны прекрасной весне,

Что рождает мечту в сердце русском

О заветной, небесной стране…

И стремлюсь к Вам, и выси страшусь я,

И стону наяву и во сне:

«Мне без Вашего голоса грустно,

А от Вашей печали – вдвойне!..»

Пауза.

Печорин спускается от Веры; заглядывает в окно Мери.

Мери сидит на постели с открытой книгой.

РАЗВЕ…

Мери

Разве я не светилась любовью,

Разве я не тянулась к нему?..

Почему он мне сделал так больно,

Почему, почему, почему?..

Разве я не умна, не пригожа,

Разве холоден трепет души?..

Накажи его, праведный Боже,

Накажи, накажи, накажи!..

Мука смертная

Точит сердце мне,

Безответная

Жжёт любовь…

Слёзы девичьи – 

Тема вечная,

Но для них сейчас

Мало слов…

Разве б я не ответила страстью

На малейшую прихоть его?

Отчего он прошел мимо счастья,

Отчего, отчего, отчего?..

Разве род мой не древен, не славен,

Разве восемь имений – гроши?..

Накажи его, дьявола, Дьявол,

Накажи, накажи, накажи!..

Мука смертная

Точит сердце мне,

Безответная

Жжёт любовь…

Слёзы девичьи – 

Тема вечная,

Но для них сейчас

Мало слов…

Свет приглушается. Печорин спускается на землю.

В этот момент кто-то хватает его за плечо.
Голос драгунского капитана

Ага! Попался! Будешь знать,

Как по ночам к княжнам летать!

Сейчас тебя мы приземлим

И снимем петербургский грим!..

Голос Грушницкого
Держи злодея крепче ты,

А то шмыгнёт через кусты!..

Свет направляется на Печорина и драгунского капитана,

которые борются. Грушницкий с ружьём в руках бросается

на помощь капитану. В этот момент Печорин бьёт капитана

по голове; тот падает. Печорин убегает.
Драгунский капитан (поднимаясь)
Воры! Черкесы! Караул!..

(Грушницкому.)

Ты хоть бы по нему пальнул…

Грушницкий стреляет в направлении Печорина.

Промазал?.. Жаль!.. Ну, ничего:

Ещё проучим мы его!..

(Другим тоном, обнимая Грушницкого за плечо.)

Есть у меня прекрасная идея,

Как подурачить этого злодея,

А то и вовсе… кончить с ним скорее,

Чтоб не витал, дразня нас, в эмпиреях…

Уходят.
Сцена «Вызов»

Зал ресторации. За одним из столов сидит компания

Грушницкого: он сам, драгунский капитан, адъютант,

подпоручик. Они заняты оживлённой беседой; пьют

вино. Все в офицерской форме. Рядом столик, где 

ужинает муж Веры. В глубине зала – столик,

за которым  расположился Вернер.
ЗАСТОЛЬНАЯ ПЕСНЯ КОМПАНИИ

ГРУШНИЦКОГО

Хором

Кто пороха не нюхал, тот не воин – 

И спора нет!

Он вечного презрения достоин,

Пустой эстет!

А мы ходили в грозные атаки

За нашу Русь!

Мы как один вояки и рубаки:

Никто не трус!

Драгунский капитан
Давайте выпьем, господа,

За воинство святое,

Чтобы не знало никогда

Оно нигде покоя!

Хором
Чтобы не знало никогда

Оно нигде покоя!

Все встают, чокаются, выпивают вино.

Хором

Боятся нас поляки и черкесы

И сам султан!

Поэтому всегда мы интересны

Для милых дам!

Мы здесь теперь залечиваем рьяно

Рубцы от ран

И, как велел нам доктор, лезем в ванны

И пьём нарзан!

Драгунский капитан
Давайте выпьем, господа,

За эполеты Сени!

Чтоб эта первая звезда

Была бы не последней!

Хором
Чтоб эта первая звезда

Была бы не последней!

Все встают, поздравляют Грушницкого, выпивают вино.

Драгунский капитан
А знаете, что наш Семён

Не только в подвигах силён?

Я слышал, как для Мери он

Пел собственный романс.

Я, право, слов не разобрал,

Но как он пел, играл, страдал,

Какой придумал он финал... – 

Голубчик, спой для нас!

Хором
Голубчик, спой для нас!

Грушницкий
Мне как-то стыдно, господа:

Вдруг Мери запорхнёт сюда!

Да и романс тот – ерунда…

Спою, но не сейчас…

Хором
Уважь, пожалуйста, друзей,

Пока не стали мы пьяней,

А то обидимся, ей-ей,

Не услыхав романс!

Голубчик, спой для нас!

Грушницкий
Извольте: Страх и страсть.

СТРАХ И СТРАСТЬ

Грушницкий
Чёрных локонов тяжесть,

Мягкий бархат ресниц…

Я в бою был отважен,

Рядом с ними я сник…

И мне кажется даже,

Что слова сочинив,

Мне не хватит куража

Спеть свой главный мотив:

Она одна – 

Души моей страданье!

Не знаю сна

И мужества с тех пор,

Когда меня

Пронзил до основанья

Средь бела дня

Её прекрасный взор!

Гибкость талии юной,

Строгий царственный жест – 

Разве в мире подлунном

Ей соперницы есть?..

Странным страхом терзаем,

Пылкой страстью томим, – 

То ль пою, то ль рыдаю

Свой заветный мотив:

Она одна – 

Души моей страданье!

Моя княжна,

Мой ангел во плоти!..

Как будто Бог

Внял юнкерским стенаньям,

Чтоб здесь я смог

Все звёзды обрести…

Чтоб здесь я смог

Судьбу свою найти!…

Драгунский капитан
Грушницкий, душка! Браво! Бис!

Какой талант, какой артист!

Случилось бы – доверил жизнь

Тебе лишь одному!..

Внезапно появляется Печорин; подходит к мужу Веры и

здоровается с ним.

Драгунский капитан (более тихо, кивая в сторону

Печорина.)
Смотрите – и наш дьявол здесь…
От зависти пусть тлеет весь:

Такую ангельскую песнь

Не сочинить ему!..

Подпоручик (громко)

Не сочинить ему!..

Печорин, услышав, видимо, последние фразы,

подходит к честной компании и останавливается

около капитана.
Печорин
Благодарю за комплимент!

Вы тут сказали: «Зависть…» – 

Извольте, сударь, инструмент:

Хочу вас позабавить!..

(Берёт гитару.)

ЦВЕТОК

Печорин

Цветок, который не сорвёшь

И не воткнёшь его в петлицу:

Он так отчаянно хорош,

Что браконьерство только снится.

Какой-то влагой неземной

Наполнен осторожный стебель…

Ах, что он делает со мной,

Меняя плавно быль на небыль!

Меняя плавно быль на небыль…

И словно ведая секрет

Нетленной свежести рассвета,

Небрежно дарит яркий свет

В тумане гаснущего лета.

И я вдыхаю всё сполна,

И лью в ответ за словом слово,

И медленно схожу с ума

От невозможности иного!

От невозможности иного…
Цветок, который не сорвёшь

И не воткнёшь его в петлицу:

Он так беспечен, так хорош,

Что святотатство только снится…

Печорин возвращает гитару и идёт к столику Вернера.

Небольшая пауза.
Один из собутыльников Грушницкого

Романс хорош, сюжет хорош!

Меня впрямь охватила дрожь:

Цветок на Мери ведь похож,

Не правда ли, друзья?

Грушницкий
Меня сей песней не проймёшь!

«Цветок, который не сорвёшь…»

Всё это – вздор, всё это – ложь!

А правду знаю я…

Хотите выслушать рассказ

Про браконьерство в поздний час?

Мне честь моя соврать не даст:

Я с ложью не знаком!..

Так вот, не дале как вчерась,

Давал здесь фокусник сеанс.

Я помогал ему не раз

Лорнетом и платком…

Ко мне подходит человек,

И молвит тихо, не для всех, – 

Чтоб не вводить княгиню в грех, – 

Что кто-то к Лиговским

Прокрался осторожно в дом…

Туда пошли мы с ним вдвоём,

Вооружась одним ружьём

С патроном холостым…

До двух часов прождали мы

В саду среди кромешной тьмы

И были вознаграждены

За свой тяжёлый труд.

Бог весть, откуда вышел он:

Не отворялось ведь окно!..

Наверное, через балкон

Скользнул от Мери плут…

(Другим тоном.)

Но как обжёгся я с княжной:

Ведь я считал её святой!

Романсы пел, хотел женой

Потом в свой дом ввести…

Один из собутыльников Грушницкого
А что ж тот плут?

Грушницкий
Да ничего!

Хотели мы схватить его,

Но увернулся он легко – 

И зайцем прыг в кусты!

Тут ради шутки я пальнул…

Один из собутыльников Грушницкого
Мне кажется, ты прихвастнул,

Чтоб чем-то очернить княжну,

Отвергшую тебя!..

Грушницкий
Причём тут ревность или месть:

Таких девиц не перечесть!

Соврать мне не позволит честь – 

Даю вам слово я!

А в доказательство всему,

Пожалуй, имя назову

Того, кто развлекал княжну

Так долго ночью чёрной.

Я был когда-то близок с ним…

Хором
Но кто ж тот ловкий аноним?

Узнать всю правду мы хотим!

Грушницкий
Извольте же: Печорин!

Разгоряченная компания не заметила, что муж Веры,

сидевший недалеко от их столика, подошёл к Печорину

и ему что-то сказал. В момент последней реплики

Грушницкого Печорин оказывается рядом с ним.
Печорин (медленно)
Мне очень жаль, но подлой клеветой

Вы запятнали званье офицера!

Прошу вас взять обратно выпад свой – 

Иначе вынужден принять я меры…

Грушницкий вскакивает со своего места.

Не думаю, чтоб холодность княжны

К блестящим Вашим данным и уменью

Представить явью виденные сны

Заслуживала вот такого мщенья!

Грушницкий (несколько запинаясь)
Я говорю, что думаю… всерьёз.

Вы запугаете… меня едва ли:

Я – офицер, и… я готов на всё!..

Печорин

Последнее уже вы доказали…

Печорин берёт под руку драгунского капитана и отходит

с ним к Вернеру. Они о чём-то договариваются. Капитан

возвращается к своей компании, а к уже уходящему

Печорину подходит муж Веры.
Муж Веры (жмёт руку Печорину)
Вы – благородный русский дворянин!

Я слышал всё; экой подлец Грушницкий!

Но та, на чей алтарь кладёте жизнь,

За этот риск Вам возвратит сторицей!

Я Вас, признаться, раньше не любил,

Считая умной особью без цели,

А вот сейчас колена б преклонил!..

Пойдёмте. Отдохните пред дуэлью…

Уходят.

Компания Грушницкого допевает свои пьяные куплеты.

Хором

Мы доблестно сражались на дуэлях

Помногу раз,

А пули наши меткие летели

И в бровь, и в глаз!..

Очистить Русь от выскочек столичных

Велит нам долг!

Мы делаем работу на «отлично»

И в нужный срок!

Драгунский капитан

Давайте, выпьем, господа,

За Сенин точный выстрел,

Чтобы Печорин навсегда

Отсюда удалился!..

Хором

Чтоб этот дьявол навсегда

Сквозь землю провалился!..

Сцена «После дуэли»

Голос Печорина за сценой

Грушницкий! У тебя ещё есть время

Отречься здесь от клеветы своей – 

И всё тогда, клянусь, прощу тебе я:

Ведь ты входил в число моих друзей…

Голос Грушницкого за сценой

Стреляйте! Ненависть моя безбрежна!

И если не убьёте Вы меня,

Я ночью Вас из-за угла зарежу:

Для нас двоих тесна теперь земля!..

Звук выстрела.

Голос Печорина за сценой

Finita la comedia…

Вернер возвращается с дуэли.

Вернер

Бедняга Грушницкий! Всего две недели

В мундире своём щеголял,

Пытаясь сразить эполетами Мери, – 

И сам был сражён среди скал…

Мальчишка, не ведавший странных законов

Таинственной женской души…

И вот он лежит, бездыханный, холодный,

А мог, без сомнения, жить бы да жить…

Печорин – убийца! Ужели убийца?

Ведь были ж другие дуэли. О нет!

Сегодня он мог бы остановиться,

Презреть, наконец, надоедливый принцип,
Что честь защищает всегда пистолет…

Конечно, они поступили так подло,

Что нет им прощенья – одна только смерть…

Но мог бы он всё-таки выстрелить в воздух

И мог бы гордыню свою одолеть…

Уходит.

Драгунский капитан и подпоручик возвращаются

с дуэли.
Драгунский капитан

Как по-дурацки вышло! Quel dommage!

Всему виной тот докторишко вредный:

Подслушал, видно, он сценарий наш,

Когда возился с обувью в передней,

Что мы зарядим пистолет один,

И тот Грушницкому передадим…

Печорин всё же – редкий удалец:

И жребий бросил, и стоял, как надо,

Когда стрелял неопытный юнец,

И лишь потом изволил, наконец,

Сказать нам про отсутствие заряда

В его оружии… Я сплоховал,

Когда он на повторе настоял…

Грушницкий мёртв! И поделом ему!

Зачем он согласился на ущелье,

Зачем всё время вспоминал княжну,

Не слушая меня, не видя цели?..

Прерву-ка я, пожалуй, отдых свой,

Вернусь в Тамбов, но перед этим стоит

Развеяться с курортною женой:

Она – создание почти святое…

Уходят.

Печорин возвращается к себе после дуэли.

Печорин

Я словно на столетье постарел:

Бывало всякое, но этот случай...

(Садится на кушетку.)

Смеркается. Уж вечер на дворе…

Коня измучил и себя измучил…

(Ложится на кушетку.)

Я смерти не боялся, видит Бог:

Дал выстрелить. И если бы он всё же

Тогда от слов своих отречься смог,

Клянусь, я б только воздух потревожил…

А мыслям нет покоя в голове:

«Зачем живу? Зачем все эти трели?..»

Иль прав тот старичок: я – человек,

Точнее, – особь умная без цели?..

Входит денщик Печорина.

Денщик
Тут доктор Вернер, Ваше благородье,

Занёс вот эти две записки в полдень…

Печорин, не поднимаясь с кушетки, берёт записки.

Денщик откланивается. Печорин вскрывает первую

записку.
Вернер (в отдалении)
Всё устроено как можно лучше:

Пуля вынута, а тело не узнать.

Все считают, был несчастный случай,

Не уверен, правда, комендант:

Он был в курсе вашей ссоры колкой,

Но решил покамест промолчать…

Против Вас, mon cher, улик нисколько – 

Так что можете спокойно спать,

Если в силах, если даст… Грушницкий.

Помолитесь, что ли, за него…

И сожгите сразу же записку – 

Только память сжечь не так легко…

Печорин (вскакивает, узнав, что второе письмо от

Веры)
Её письмо!.. Что в нём?.. 

ПИСЬМО ВЕРЫ

Вера (в отдалении)
Я пишу в уверенности полной,

Что нас больше не сведёт судьба.

То же самое шептала, помнишь,

Уходя в безмолвье от тебя;

Но угодно было Небу снова

Сердце здесь на прочность испытать…

И оно не вынесло такого:

Голос твой пленил его опять…

Я надеюсь, презирать за это

Ты меня не будешь, а найдёшь

В глубине прощального конверта

Исповедь и расставанья дрожь...

После стольких мук я не могла бы

Не сказать тебе письмом своим

Всё, что накопилось в сердце слабом

С той поры, как ты им стал любим…

Печорин
С той поры, как я им стал любим…

Вера (продолжает)

Обвинять тебя не станет сердце:

Ты любил, как всякий из мужчин,

Словно я была красивым средством

Сделать ярче собственную жизнь.

Но ты был несчастлив, и решилась

Я тогда пожертвовать собой,

Веря, что проявишь к жертве милость

И оценишь верную любовь…

Много дней с весны той пролетело,

Я проникла в каждый твой секрет,

В каждый уголок души и тела – 

И на жертву не нашла ответ.

От прозрений горьких леденея,

Я пыталась сжечь любовь дотла!..

Но она срослась с душой моею:

Потемнела, но не умерла.

Печорин
Потемнела, но не умерла…

Вера (продолжает)

Расстаюсь навеки я с тобою,

Но уверен можешь быть в одном,

Что кого-то одарить любовью

Мне теперь уже не суждено.

Не смогу я быть такой, как прежде:

Волноваться, пламенеть, дрожать…

Все свои сокровища, надежды,

Истощила на тебя душа!..

Печорин
Истощила на меня душа!..

Вера (продолжает)

Кто любил тебя, потом не сможет

Без презренья на других взирать:

Нет, ты их не лучше, не моложе,

Но у них не тот полёт и стать!..

Есть в твоей таинственной природе

Сгусток лишь тебе присущих сил;

Голос твой победно благороден,

Что бы ты ни пел, ни говорил…

Кто ещё так постоянно хочет

Быть любимым? В ком так манит зло?

Кто умеет дьявольские очи,

Превращать мгновенно в райский взор?

И никто так истинно несчастным

Быть не может: ведь никто другой

Столько не старается в обратном

Уверять себя, гордясь собой…

Печорин
Уверять себя, гордясь собой…

Вера

Теперь я объясняю, почему мы

Так спешно покидаем Пятигорск:

Ко мне зашёл с утра сегодня муж мой – 

И вот какой случился разговор.

В кадре рядом с Верой появляется её муж.

Муж Веры
Ты знаешь, Верочка, вчера Григорий

С Грушницким в ресторации повздорил

И вызвал без раздумий на дуэль

За то, что тот, из ревности, посмел

Разврат приписывать бедняжке Мери!..

Ты помнишь, я отправился намедни

С ночёвкой в Кисловодск по спешну делу,

А здесь в саду пальба тогда гремела?..

Так вот Грушницкий громко заявил,

Что ночью той Печорин с Мери был!!

Григорий уличил во лжи мерзавца,

И нынче предстояло им стреляться…

(Пауза.)
Но что с тобой? Да на тебе лица нет!

Конечно, жаль, что, может быть, не станет

Печорина: он честь княжны сберёг!

Но он, по сути, – русский иностранец,

И волноваться так нельзя, дружок!

Ты всё бледней. Давай-ка пульс измерю…

(Берёт руку; долго смотрит на дрожащую Веру.)
Иль прав Грушницкий, что, и в самом деле,

Печорин был здесь, …только не у Мери,

А выше этажом… в другой постели?..

Вера (прерывисто)
Он был со мной… и я люблю его…

Вы слышите, люблю… навеки… одного…

Он умереть… не может… мой Печорин…

Муж Веры (хватаясь за голову)
Он не умрёт!.. Но как я опозорен!

Вы – стерва, шлюха, дрянь, мерзавка!

Вам даже сына своего не жалко!

А я считал Вас лучшею из женщин,

Считал опорою в своей борьбе – 

И вот рогами навсегда увенчан,

И стал противен самому себе…

О РУССКАЯ ЖЕНЩИНА!

Муж Веры
О русская женщина! Где же ты, где ты?

Куда исчезаешь с родимой земли?

Тебя погубили Петровы прожекты,

И Катькины нравы в бордель привели!..

Семейный очаг стал несносной обузой

Тебе, забывающей прежний покой:

Ты хочешь быть лёгкой, изменчивой музой, 

Но только не любящей, верной женой!..

О русская женщина! Где ж твоя кротость?

Зачем променять жаждешь ясность души,

На блеск ослеплённой развратом Европы,

Бездумно погрязшей в рассудочной лжи?

Всё реже мужчин вдохновлять ты умеешь

На подвиг во имя Отчизны своей:

Ты хочешь быть яркой, пленительной феей,

Но только не матерью скучных детей!..

Вера

О русский мужчина! Всё меньше и меньше

В тебе остается достоинств мужских!

И чтоб оправдаться, ты слабостью женщин

Везде и всегда прикрываться привык…

Былого величья в тебе нет в помине:

Ты мужество тратишь в пустой болтовне.

Смотри, как бы в час грозовой для России,

Не спрятался робко под юбку к жене!…

Муж Веры
Как Вы дерзки! Раскаянья – нисколько!

Недаром Ваша бабка с кровью польской!

Даю Вам только два часа на сборы:

Пора бежать от этого позора!..

Уходит из кадра.

Вера
Карета ждёт. Прощай! Идут сюда…

Я верю, что ты жив, …а остальное…

Да, я погибла, – но… что за нужда?

Ты просто вспоминай хоть иногда

Ту, что была всегда твоей рабою,

И этого мне хватит за глаза…

Собирается уйти, но вновь возвращается.

Не правда ли, ты равнодушен к Мери?..

Не любишь и не женишься затем?..

Ты должен возместить мои потери:

Я для тебя пожертвовала всем…

Уходит из кадра.

Печорин
Скорей за ней!

О Боже, что ж я медлю!?

Коня, лакей!

Пусть рвёт копытом землю!..

Убегает.

Финальная сцена

ПОГОНЯ

Голос Печорина за кадром
Конь буланый, конь буланый,

Что плетёшься, словно пьяный – 

Веселей, мой друг!

Мы догоним, мы догоним –

Я прильну к её ладоням

И прозрею вдруг.

Я прозрею, я увижу,

Что на свете нет мне ближе

И дороже нет

Этой женщины прекрасной,

Мне принесшей не напрасно

Столько тяжких жертв!..

Мне хотя бы на минутку

Увидать, пожать ей руку

И в глаза взглянуть…

Слышишь, друг, как скачет сердце

И клянёт, как ты, Черкес мой,

Этот длинный путь?!

Нам осталось, нам осталось

Три версты, какая малость! – 

И сменю тебя!

Потерпеть, голубчик, надо!

Об одном молю: «Не падай:

Там вдали – судьба!..»

Уставший Печорин появляется в кадре. Его комната.

Печорин
Ах, дружище мой буланый,

Разве знал ты, что хозяин

К смерти гнал тебя?

Ты летел неутомимо,

Словно за своей любимой,

И угас, летя!

Веры нет, тебя нет больше – 

И от этого мне горше

В миллионы раз:

В той утрате я – причина,

Ну, а ты погиб, невинный,

И любовь не спас…

Ложится на кушетку, засыпает. Свет приглушается.

Маленький музыкальный фрагмент. Снова свет.

Печорин спит. Появляется его денщик. Вежливо

покашливает. Печорин открывает глаза.

Денщик Печорина

Посыльный, значит… Ваше благородье,

Принёс пакет, от коменданта вроде…

Печорин (прочитав содержимое пакета)
Ну что же, в крепость ехать – значит, в крепость!

Здесь оставаться было бы нелепо.

Авось, сражаясь, этот сон забуду

И приведу в порядок свой рассудок…

(Обращается к денщику.)
Сбирай-ка, Ванька, вещи и не медли:

Мы через два часа в Чечню поедем…

Денщик уходит.

Печорин
Пришла пора проститься с Лиговскими,

Хоть видеть их – уже невыносимо…

Уходит.

Гостиная княгини Лиговской. Мать Мери сидит в кресле.

Печорин подходит и целует ей руку.

Печорин
Княгиня, я пришёл проститься с вами…

Мать Мери
Вам только это хочется сказать?

А мне казалось, важными словами

Решили нынче слух мой ублажать…

Печорин
Я Вам желаю счастья и удачи!

И – чаще петь, недуги прочь гоня!..

Мать Мери
А я хочу поговорить иначе – 

Прошу присесть и выслушать меня…

Печорин садится, княгиня встаёт.

СЧАСТЬЕ ЕДИНСТВЕННОЙ ДОЧЕРИ

Мать Мери

Единственную дочь

Господь мне подарил,

И я должна помочь

Ей выйти в этот мир.

Я всё отдам за то,

Чтоб жизнь была светла,

И никогда никто

Не причинил ей зла…

Ни ищу я богатств и высоких чинов

Иль какой-то особенной почести:

Разве в силах мечтать я о чём-то ином,

Кроме счастья единственной дочери?!

Я знаю про дуэль:

Вы защитили честь

Кровиночки моей,

Рискуя всем, что есть.

Не смею осуждать

Вас за чужую смерть:

Я – не судья, а мать,

И буду ею впредь…

Ваша доля, увы, незавидна сейчас,

Но со временем всё ведь поправится:

Вы отнюдь не бедны, дочь моя любит Вас,

Да и Вы разве против красавицы?..

Я воспитала дочь

Так, что она легко

Наполнит счастьем дом

Супруга своего.

Она умна, мила,

Богата, наконец:

Холопов несть числа

Оставил ей отец!..

Это всё говорить я была б не должна,

Но надеюсь на Вашу порядочность…

И прошу не забыть: у меня… дочь одна – 

Что Вас держит? Не будьте загадочным!..

(Подходит и берёт Печорина за руку.)
Я пристрастна, как мать, и поэтому вновь

Повторить Вам, как сыну, мне хочется:

Разве в силах мечтать я о чём-то ином,

Кроме счастья единственной дочери!..

(Утирает слёзы.)
Печорин (встаёт)
Мне невозможно с Вами объясняться;

Позвольте мне поговорить с княжной…

Мать Мери (почти гневно)
Я вам не дам наедине остаться:

Она больна, и кто – тому виной?!

Печорин (собираясь уходить)
Ну что же, воля Ваша! Честь имею…

Мать Мери (останавливая)
Постойте! я спрошу об этом Мери…

Княгиня уходит. Входит Мери. Чуть не падает. Печорин

усаживает её в кресло. Мери долго смотрит на Печорина.
ПРОЩАНИЕ

Печорин
Вы ищете в моих глазах участья,

А там – туманно всё и лживо...

Мне удалось над Вами посмеяться,

И презирать меня должны Вы…

Мери (чуть не плача)
Я умоляю, сжальтесь надо мною:

Вы видите, как я страдаю!..

Одно лишь слово, нежное, простое!..

О, пощадите – заклинаю!..

Печорин (не глядя на княжну)
Слова ничтожны, если в сердце холод!

И жар вернуть бы не сумели

Ни слёзы, ни красивый ряд глаголов:

Сие доступно только Вере…

Мери (не понимая, приподнимается)
Так призовите Господа на помощь:

Пусть Вышней волею вернёт всё,

Пусть поцелуй Вам пламенный напомнит – 

И сердце сразу встрепенётся!..

Печорин
Увы, мольбы с молитвами бессильны:

Я ведь – Печорин, не Грушницкий…

И если б даже Вы меня любили,

Я не могу на Вас жениться…

Мери (вставая; гневно)
Я не прошу отныне о пощаде!

Как пали Вы! Нельзя пасть ниже!

Я одного желаю лишь – ступайте!

И знайте: я Вас ненавижу…

Печорин откланивается и уходит. Встречается с Вернером, 

протягивает ему руку для рукопожатия, тот неохотно её пожимает.
Печорин
Ну, вот и всё! Прощайте, милый доктор:

Настал конец комедии курортной!..

Не удалось нам соблюсти секретность – 

Начальство приказало ехать в крепость

И там служить Отечества во славу,

Чтоб в Петербурге спал Орёл двуглавый!

Я даже рад, поскольку с Лиговскими

Встречаться больше как-то не с руки мне:

Я распрощался навсегда с княжною,

И вновь свободен для другого боя…

Вернер

Подумайте, быть может, Вы ошиблись?..

Печорин
Ну пусть дошло бы дело до женитьбы…

А дальше – что? Уют и быт семейный

И умножение восьми имений?..

Прельстила бы меня сия интрига?

Я – как матрос с разбойничьего брига:

Душа привыкла к морю, бурям, воле,

А берег ей – для отдыха, не боле!..

Вернер

Пора итоги подвести, наверно?

Мне кажется, они для Вас плачевны…

Печорин
Мне жаль коня, любимого Черкеса,

А прочее – уже не интересно…

Я говорил и так здесь слишком много – 

Рискните Вы, а мне пора в дорогу…

Откланивается и, не подавая руки, уходит.

КОНЕЦ КОМЕДИИ

Вернер (говорит)
Окончена комедия,

Но смеха что-то нет…

А выступить последнему

Доверил мне поэт…

Ну что же, я попробую

Итоги подвести.

Коль ошибусь, так строгое

(показывает в зал)
Жюри меня простит…

Вернер (поёт)
Вы видели, как мечется

Тот русский человек,

Кому любовь к Отечеству

Страшней, чем смертный грех.

В нём силы есть, но лишние,

И, скукою томим,

Швыряется он жизнями

Тех, кто не вровень с ним!..

Вы видели, что женщина

Способна быть любой:

Капризной, нежной, жертвенной,

Ханжой, судьёй, рабой!

Мужчины тоже разные

Мелькали нынче здесь:

Кто был расцвечен фразами,

Кто вспоминал про честь…

Вы тут столкнулись с завистью – 

Той самою чертой,

Что русским людям нравится

Своею простотой.

Здесь пели, злились, верили

И плакали без слёз;

Найти судьбу надеялись,

А потеряли всё…

Грушницкие, Печорины,

Они нам всем – родня…

Но почему-то Родина

У каждого – своя!

И всё-таки надеюсь я,

Наступит светлый год,

Когда с проклятой ересью

Покончит наш народ!!

Вернер уходит.

На сцену возвращается Печорин.

СТРАННАЯ ЛЮБОВЬ
Печорин

О Русь моя! Прости меня, прости!

Люблю тебя, но странною любовью!

Нет, не покой твой царственный в чести,

А вечный бой за право быть собою!

И ты прости, прости, моя любовь:

С тобой идти мешает мне свобода!

Но знай всегда, что именно с тобой

Я без труда любил и Русь, и Бога!!

З а н а в е с
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